§ 8\

REPUBLIDUE DU MALI

UN PEUPLE - UN BUT - UNE FOI

1
-

. OFFICIEL .

DE LA REPUBLIQUE DU MALI

PARAISSANT DEUX FOIS PAR MOIS

——
TARIF DES ABONNEMENTS ABONNEMENTS ANNONCES ET AVIS
1_'1" \ T_"“ Les demandes d'ubonnements et snnonces doivent {| La lgne ........ Sescianaseerarenas 75 franes
By étre adressées au  Chef de Phmprimerie, & || Chaque npnonce répétée o..ovveaa.. Molti¢ prix
U5 de 1'ex-A. O. F. ..0vuann- 1.200 fr. 700 fr, Kouloubu, (Il n'est jamals compté moins de 400 [rancs
Prunce ot Communauté 1.300 fr. 800 fr. pour les annonces)
e RS Foute demande de changement d’adresse devra
e e U 1.400 fr. 900 fr. oute. ¢ 3 ¥
ére nccompagnée de ln somme de 50 francs. Les copies pour insertion doivent parvenir au
Pry y plus tard les 3 ¢t 20 de chaque mois pour
d‘ u n* de 'nnnée courante et prece- les abonnements prendront ellet & compter de I paraitre dans les J. 0. des 15 et ler suivants,
; 4 R R o o o) 30 fIr. date d'arrivée de leur montant.
iX ay yo des anndes antéricures 60 Ir
A A N S 2 2 N g Aucune annonce conunerciale
2 Par poste majoration de 3 francs par numéro ""-‘“"‘|'!’l°",:;_:;'£:‘h_'l‘:; f,'-u'\f:;!',‘;,""“’ ou & caractére commercial nest acceplée

SOMMAIRE

PARTIE OFFICIELLE

Actes de la République du Mali
DECRETS - ARRETES ET DECISIONS

Présidence

7 juil, 1961. 250 p. 6. — Décret portant création d'une

commission de la carte d’identité des

journalistes ......ccovvinrnnsanannans
8 juillet, . . . 251 p.G.-R. M. — Décret portant nomina-
tions au titre du Ministére des Affaires
Grangeéres ... ..ceciaseanrsatessaanans

10 juiltet . . . . 255 p.G. — Décret portant création d'une

commission de presse en République du
Mali

256 p. G.-R. M. — Décret portant statut du
journalisme en République du Mali . ...

................................

13 juillet. 2K

18 juillet, .

260 p.G.-R.M. — Décret fixant le régime
financier de la caisse d’Epargne de la
République du Mali .................

13 juillet.... 261 p.c.-n.m. — Décret complétant le

décret n® 158 pr.G.-Rr. M. du 12 avril 1961

Secrétariat d’Etat & la Défense et & la Sécurité
Personne)

..........................................

Ministére de la Justice

8 juil. 1961, 579 M.J.-D.A.J. — Arrété ministériel por-
tant désignation des notables appelés a
former le collége des assesseurs prés la
Cour d’assises du Mali siégeant 4 Tom-
bouctou pour ’année 1961

1 T
4 juillet, . .. D586 M.J.-D.A.J. — Arrété ministériel por-

tant nomination d’un membre du Tribu-
nal supérieur de droit local de Bamako.

a84

a85

587

587

H88

283

14 juillet. .

15 juil. 1961.

4 juillet. .

6 juillet. .

8 juillet..

8 juillet....

10 juillet. .

19 juillet. .

10 juil. 1961.

10 juillet. .

10 juillet. .

7 juillet....

.. D87 M.1.-D.A.1. — Arrélé ministériel por-
tant ¢tablissement de la liste des asses-
seurs appelés i former les tribunaux de
1or et 2° degrés du cercle de Kita ......

Ministére de 'Intérieur et de 1'Information

257 M. 1. — Décret portant nomination du
Maire de la commune de moyen exer-
cice de San .......cev0n et e

.. 563 p.1.-3. — Arrété approuvant des déli-
bérations du Conseil municipal e
L 6] O R e A i A P

a89

.. 566 p.1.-1, — Arrété portant délégation de
pouvoirs aux Gouverneurs de Région ..

.. 572 p.1.-2. — Arrété portant rattache-
ments et regroupements de villages dans
le cercle de Niafunké ................

576 p.1.-3. — Arrété portant approbation
des délibérations n* 9 et 10 du
15 mai 1961 du Conseil municipal de
SAN T BT R e e ATyt fe e o 91

.. 582 p.1.-s.p. — Arrété accordant le béné-
fice de la libération conditionnelle au
nommé Sissoko Dramane ............ 591

.. 610 p.1.-3. — Arrété portant approbation
des délibérations n* 4 et 5 du 8 juil-
let 1961 du conseil municipal de Gao .. It

Ministére de I'’Economie rurale et du Plan

252 pom. — Décret portant résiliation du
contrat vente administratif en date du
10 mars 1959 & Me® Chevrier, la parcelle

6 du lot 22 du titre foncier 1356 de
Bamako Hadutve. Rt 5 N ot 591
.. 253 pom., — Décret portant remise a la

République du Mali les immeubles oc-

cupés par la base militaire de Parmdée
gy o DT (4 R e e T M

.. 254 pom. — Décret portant résiliation du
bail accordé a la Compagnie du Niger
Francais de Bamako, d’une parcelle de
terrain formant le lot n® 2 du titre fon-
cier 86 du cercle de San

.............

Permis d’occuper n® 571 accordé¢ a M. Il

?agliniécll)l:ick Oumar Bia, commercant

1 Aour 1961 /



582

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1 aonit 1961

15 juil. 1961,

31 MAl.ocoan

7 juillet. ...

7 juillet. ...

10 juillet. ...

12 juillet....

14 juillet....

17 juillet....

17 juillet. ...

18 juillet....

18 juillet....

18 juillet. ...

18 juillet. ...

18 juillet. ...

18 juillet....

18 juillet....

18 juillet....

Ministére des Finances

258, — Décret autorisant des virements de
crédits au Budget de Fonctionnement .

473 c. . — Arrété interministériel rendant
exécutoires divers roles des Contribu-
tions directes et taxes assimilées ......

569 F 2-B, — Arrété allouant une pension
de reversion a M= Sidibé Malado .

570 F 2-B, — Arrété allouant une pension
de veuve a M= Samafing Traoré, Madié
Niambélé et Seiba Mariko

383 c.nr. M. — Arrété portant concession
de pension pour ancienncté de service
A4 M. Diallo Assane, ex-secrétaire d’Ad-
ministration de 17 classe 3° échelon ..

584. — Arrété interministériel du 12 juil-
let 1961 désignant les gestionnaires des
bureaux de I'Enregistrement des Domai-

nes et des Timbres de Kayes et de
TP L e 2rernie s relainon s o ouie 'atiotpt o a vy 032! @Tore 0 fa e
596 c.n. M. — Arrélé portanl rembourse-
ment de retenues pour pension

M. Coulibaly Tiémoko, ex-commis des
Services administratifs, financiers et
comptables, révoqué .................

597. — Arrété autorisant un virement de
crédits au Budget de Fonctionnement. .

600 m.¥. — Arrété portant suspension
provisoire de droits de douane sur les
marchandises importées par la SOMIEX
et la Pharmacie Populaire du Mali ....

601 c.Rr. M, — Arrélé portant concession
de pension pour ancienneté de services
a M. Koné Tiémoko, ex-contremaitre de
i classe aprés 36 mois du cadre supé-
rieur

602 c¢.r. M. — Arrété portant concession
de pension & M. Touré Diaroukou, ex-
secrétaire d’Administration principal
BT T T 1 O A R R AT A SR

603 c.n. M. — Arrété portant concession
de pension pour ancienneté de services
avec dispense de la condition d'ige &
M. Diallo Oumar Yéril, ex-moniteur
d'Agriculture principal de classe excep-
tionnelle du cadre local du Mali

......

604 c.nr. M. — Arrété portant attribution
de la majoration pour famille nom-
breuse a M. Diakité Moussa, ex-commis
adjoint de 1™ classe du cadre commun
secondaire

605 c. m.ym. — Arrcété portant concessisne
de pension pour ancienneté de servioe-
4 M. Ké¢ita Pierre Sounkalo, ex-uusv:i:2
de 1 ¢lasse 2° ¢chelon du corps su,ux«
rieur des Imprimeries ...............

606 c. R. M. — Arrété portanl concessi.
de pension pour ancienneté de seivics -
a M. N’Diaye Mody, ex-surveillant prin-
cipal de 3° échelon du corps supérieur

des Travaux publics .................

607 c.R. M. — Arrété portant revision de
la pension de M=¢ Coulibaly Sokona,
veuve de M. Touré Lahaou, ex-commis
expéditionnaire adoint de 1™ classe du
cadre local du Mali ................ .

608 c.®.M. — Arrété portant concession
de pension a M. Diakité Badian, ex-
!msmuteur adjoint de 1™ classe 3° éche-
oD catn Rl 1L AL L R T

593

B

S

H94

044

294

BHE |

593

5™

N

31t

205

295

595

18 juillet.... 609 c.r. M. — Arrété portant concession
d’une pension pour ancienneté de ser-
vices & M. Tamboura Mamadou Ely, ex-
infirmier ordinaire 3¢ échelon du cadre

local du Mali
Ministére de I'Education

826 M. E. N, — Décision fixant la date des
épreuves du concours de fin d’études
des cours normaux

Ministére de 1a Santé publique

R R R

1er juil. 1961.

..................

Personnel

...........................................

Ministére des Travaux publics, de I'Habitat,
des Mines et des Ressources énergétiques

14 juil. 1961 592 +t.r-M.H.RE. — Arrété autorisant
M. Camara Tiécoura, carrier, demeurant
chez Kané Lamine, marabout &# Hamdal-
laye, rue 216 x 181, a exploiter une car-
riere de pierre & batir, situé au pied de
la colline des Grottes, a4 l'ouest de la
carri¢re de M. Maddedu Joseph

593 T.pP-M.H. R.E. - Arrété autorisant
M. Diallo Moussa, transporteur, demeu-
rant & N'Tomikorobougou, rue 97, a
exploiter une carriére de pierre it bitir,
située au pied de la colline des Grottes,
4 Pancienne carriére de M. Camara
Marifou

14 juillet....

SR L E s s At s s st st “eean

594 7. p.-M.H.R.E. — Arrélé accordant
4 M, Kéita Yoro, exploitant de carriére
demeurant & Bamako, quartier Hamdal-
laye, une autorisation d’exploitation de
carriére de pierre & batir

14 juillet. ...

Ministére des Transports et des Télécommunications

6 juil. 1961. 248. — Décret nommant le Directeur de

la Société nationale <« Air-Mali »

249. — Décret relatif a Pexploitation du
service de la navigation sur le Niger ..

6 juillet....

7 juillet.... 566. — Arrété portant lorganisation du

service de la navigation sur le Niger ..

10 juillet.... 580 cas.-r.T. — Arrété modifiant et com-
pléiant le tableau de répartition des
stations climatologiques et pluviomé-

triques de la République du Mali ......

Ministére de la Fonction publique,

du Travail et des Affaires sociales

17 juil. 1961. 259 p. G.-m.F.p.1.A.5. — Décret porlant dé-
légation dans les fonctions de contro-
leur du Travail

8 juillet.... 573 M.F.P.T.A.8.-D.A.S. — Arrélé portant ou-
verture d'un concours d’accés au cadre

des Aides-sociales ...................

20 juillet.... 615 M.F.P.T.AS.-D.F.P.P. 4, —
portant l'arrété n°

1e juillet 1960

Arrété rap-
458 v.p.-D.F.P. du

H06

597

599

500

(1Y

e

603

604

Secrétariat d’Etat a I'Elevage et aux Industries animales

Personnel

...........................................

PARTIE NON OFFICIELLE

Imprimerie du Gouvernement. — Avis importants......

Avis de perte .........c.civvnannnnn

GOY

ot




)

M

09

2 2

_ 1" aoiit 1961

e —

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI 583

PARTIE OFFICIELLE

ACTES DE LA REPUBLIQUE DU MALI

e

DECRETS - ARRETES ET DECISIONS

Présidence
No o:

’.

0 P.6. — DEcrer portant création d'une Commis-
ston de la carte d'identilé des Journalistes.

Le ;
: ‘l.)!;;:smsm pu  GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
" Mary,

\"' la loi du 22 septembre 1960:

S ‘élizr(?ons‘mmion du 22 septembre 1960 modifiée par les lois
Vi =29 t‘*t '01-26 du 20 janvier 1961;

' la législation en matiére de presse;

U les nécessités d'Etat;

SMatuant cn Conseil des Ministres,

DECRETE -

% A(;hc'(: premier. — Il est in.slilu(:: une commissiqn dite
B MMission de la carte d’identit¢é flcs ,J_ournahstcs ».
’i :1 ‘t:_Ol}mnssnpn est seule habilitée a délivrer la carte
é ivl}']te d’c journaliste. Lafiltc carte ne peut éire
= esec quaux personnes rcpogldunl aux conditions

sion dP{n‘ larln.clc 1 du statut réglementant la profes-

€ Journaliste en République du Mali.

jouIt. 2. — La Commission de la carte d’identité des
nalistes se compose comme suit :

80; Le Mini_slrc chargé de I'Information ou son repré-

ant, président;

Quaty eux représentants des directeurs des journaux et
ési '0’ représentants des jguruahstcs, respectivement
'8nés par leurs organisations professionnelles.

Cﬂ;}t?.d 3. — Pour ¢tre membres de la Commission de la
te dldqnhte des Journalistes professionnels, les direc-
Veves le journaux et journalistes doivent justifier de
e '.0 Cice de leur profession depuis trois ans au moins
lni';.lsiun' de leurs drglts civils et politiques. La Com-
"Giab(])n de la carte d’identité professionnelle est renou-
dtea e tous. les deux ans, les membres sortants pouvant
¢ toutefois désignés de nouveau.

"‘\l‘l. 4. — Des membres suppléants désignés ou élus
p‘cl:ls les mémes conc‘iitions que les membres titulaires
vent étre appelés a suppléer ceux-ci en cas d’absence
ou ad remplacer les membres titulaires démissionnaires
€cédés entre deux renouvellements.

d,ArL 5. — La Commission nationale de la carte

r_‘ldentjté des journalistes professionnels établit son
Cglement.

vaI]‘eﬁ délibérations de la commission doivent, pour étre
ables, étre prises en présence, des deux tiers au moins
¢S membres,

\.rA“l- 6. — Les décisions de la Commission portant déli-
lita“Ce, renouvellement ou annulation de la carte d’iden-
: €S journalistes ne peuvent étre prises qu’a la ma-

lorita absolue.

Art. 7. — Les postulants a la carte d’identilé des jour-
nalistes doivent fournir a 'appui de leur demande :

1° Un extrait de naissance ou une pic¢ce d’identité;

2" Un extrait du casier judiciaire ayant moins de trois
mois de date;

3¢ Un curriculum vilae;

4 Une déclaration sur honneur que le journalisme
est sa profession et que soixante pour cent de ses reve-
nus proviennent de 'exercice de cette profession;

Ces affirmations devront I’étre sur la base de 1'indi-
cation des publications auxquelles le postulant a la carte
aurait dé¢ja loué ses services;

5° Une atlestation dament établie et signée par le
Directeur de la publication a laquelle le postulant a la
carle a loué ses services au moment ou il a adressé sa
demande i la commission;

6o L’indicalion, le cas échéanlt, des autres occupations
régulieres rétribuées;

7° Un engagement de lenir la commission inform¢é de
lout changement intervenu dans sa situation, enga-
gement qui comporiera l'obligation de rendre la carte
a la commission dans le cas ou le titulaire perdrait la
qualité de journaliste;

8¢ Joindre a la demande trois pholos d’identité.

Art. 8. — La Commission nationale de la carte d’iden-
tit¢ des journalisies professionnels statue sur la base de
ces ¢léments, qu'eclle peut en toute liberté vérifier, con-
troler par les moyens que la loi mel a sa disposition.

Arl. 9. — Toule personne qui aura fait une déclaration
inexacte, totalement ou partiellement, en vue d’obtenir
la dé¢livrance de la carte d’identit¢ professionnelle, ou
qui aura fait usage d’une carte fraudulcusement obte-
nue, ou périmée, ou annulée, pour acquérir des avan-
tages, sera passible des peines prévues par la loi.

Art. 10. — La carte d’identité délivrée par la Com-
mission nationale porte la photographie du titulaire, sa
signature, I'indication de ses noms, prénoms, nationalité
et domicile.

Elle est revétue du cachet de la Commission et de la
signature du président.

Arl. 11. — Un journaliste titulaire de la carte depuis
(quatre ans au moins et qui se trouve privé de son tra-
vail sans faute de sa part, doit en aviser la Commission
qui délivrera une carte provisoire dont la durée sera
limitée.

Art. 12. — La Commission cst scule habilitée & annuler
une carte qu’elle a délivrée. A cet cffet, elle convoque
par lettre recommandcée, signée de son Président, le
titulaire en cause. Celui-ci est tenu de fournir des expli-
cations. S’il ne peut se présenter devant la commission
il doit faire parvenir ses explications par c¢erit. La déci-
sion de la Commission est notifiée & I'intéressé par letire
recommandée.

Art. 13. — La carte professionnelle est rétirée a lout
journaliste :

1° Ayant subi une condamnation afflictive ou infa-
mante non amnistiée;

2° Ayant commis une faute lourde professionnelle,
dont 'appréciation est laissée a4 la Commission;

Tout membre de la Commission est habilitée a la
saisir d'une demande de suppression de carte pour
faute lourde.
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Art. 14, — En ece qui concerne les journalistes sta-
giaires, cette qualité sera précisée sur la carte elle-
méme. La demande de lintéréssé et Pattestation de
I'employeur devront faire mention de ce que le deman-
deur esl ¢n cours de stage.

Arl. 15. — La carte de journaliste est allribuée pour
un an. Son renouvellement doit étre demandé avant le
premier novembre de 'année de validité, par les soins
de 'employeur. Cette demande de renouvellement se
fera par leltre simple, adressée au président de la Com-
mission de la carte d’'identité des Journalistes profes-
sionnels.

Arl. 16. — Le Ministre de 'Intérieur, de PInformation
el du Tourisme, le Sccrétaire d’Etat a I'Information et
au Tourisme sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui sera enregistré,
publi¢ au Journal officiel de la République du Mali et
communiqué¢ partout ou besoin sera.

Koulouba, le 7 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,
Mobiso KEITA.

Le Ministre de Ulntérieur,
Madéira KErra.

Le Secrétlaire d’Etal a U'Information,
Mamadou GOLOGO.

———

N 251 p.G-rR.M. — DECRET portant nominations au titre
du Ministére des Affaires étrangéres.

LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

Duv MaLy,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu le décret n® 38 r.c. du 25 janvier 1961 portant fixation
de la composition du Gouvernement de la République du Mali;

Sur proposition du Ministre délegué, chargé des Affaires
élrangéres:

Statnant en Conseil des Ministres,
DECRETE

Article premier. — M. Moussa Léo Kéita, précédemment
secrétaire général adjoint an Minislére des Affaires
élrangeres, est nommé directeur du cabinet du Ministre
délégué chargé des Affaires étrangeéres.

Art. 2. — M. Sory Coulibaly, précédemment chef de
la Division politique au Ministére des Affaires étran-
géres, est nommeé secrétaire général dudit ministére.

Art. 3. — M. Boubacar Ly, précédemment chef de la
Division administrative au Ministére des Affaires étran-
géres, est nommé conseiller commercial & Pambassade
du Mali a Paris.

Art. 4. — M. Souleymane Sam, précédemment attaché
commercial & 'ambassade du Mali a Paris, est nommé
attaché commercial a ambassade du Mali & Monrowia.

Art. 5. — M. Béye Alassane, précédemment conseiller
technique au Ministére des Affaires étrangéres, est remis
a la disposition du Ministre de la Fonction publique, du
Travail el des Affaires sociales.

Art. 6. — Le présent décret prend effet a compter du
1* juillet 1961.

Koulouba, le 8 juillet 1961.
Le Président du Gouvernement,
Mobiso KEITA.

Le Ministre des Affaires étrangéres p. i.,
J.-M. KoxE.
Le Ministre de la Fonclion publique p. i.,

Mamadou Aw.

Le Ministre des Finances p. i.,

S. B. KouyAaTE.

.
N© 255 p.6. — DECRET portant création d'une Commission
de Presse en République du Mali.

LE DPRESiDENT DU (GOUVERNEMENT DE LA
DU MALI,

REPUBLIQUE

Vu la loi du 22 septembre 1960;

Vu la Constitution du 22 septembre 1960 modifiée par les lois
n° 61-25 et 61-26 du 20 janvier 1961:

Vu la législation en matiére de presse;

Vu les nécessités d’Etat;

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — Il est crée une Commission de
Presse en République du Mali. Cette Commission ¢tudic
et donne son avis sur tous les problémes relatifs a la
Presse.

Art, 2. — La Commission de Presse est composée de :

— Un Magistrat, désigné par le Ministre de la Justice:

— Deux représentants des journaux;
— Deux représentants des imprimeurs, imprimant les
journaux dans le sens défini par le présent statut;

— Trois représentants des journalistes, tous représen-
tants désifnés par leurs syndicats et organisations pro-
fessionnelles respectives.

[La Commission siege sous la présidence du minisire
compétent ou son représentant.

Art. 3. — Un organe de presse est une publication
quotidienne ou périodique qui a un caractére d’intérét
général quant a la diffusion de la pensée : information:
éducation, instruction, récréation du public, a fait objet
d’une déclaration de parution selon les lois en vigueurls
ct remplit les conditions suivantes :

1° Porte lindication du nom et du domicile deé
Iimprimeur (est imprimeur celui qui imprime léga:
lement la publication);

2° A un directeur de publication dont le nom est
imprimé sur tous les exemplaires; V

3° Effectue les dépots légaux conformément aux dis
positions de la loi;

~
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1" Paraiy réguliécrement; Vu Ia législation en matiére de presse:

u“'"'"‘l}‘?l offert au public, ou aux organes de presse, a
(55 l\.\ marqué au numéro ou & 'abonnement; o
l'écla; » au plus, le tiers de sa surface consacré a des
ames ou annonces.
pr:_\:sl- 1. — Ne sont pas assimilables aux organes de
qu,;‘“(" mulgrc. lappz'lrence de journaux ou revues
€S pourraient présenter, les publications visées ci-
dessoyg

lm‘(‘:)h:‘.‘('uillcs d'annonces, prospectus, catalogues, alma-
2y
Cil{,i)u Ouvrages publiés par livraison el d(.ml. !u publi-_
cOlls[l'lt embrasse une période (lc.lcnxgl)s? lnml‘c ou qui
déja Huent complément ou la mise & jour d’ouvrages
parus;
"u;l); ‘lful)liculinns' avanl pour objel p-rincip’al la
Yia f}chc ou le (!(-\-(-Inp_pvmcn! des transactions d’entre-
s (5. mnmn(-.rc.m‘lcs. lpduslrwllvs. bancaires, instru-
Iis de publicité ou réclame;
Cﬂ(l’iz l’ul,)lical'ions ayant pour objet principal la publi-
(lél(.m d Imr:n_ros. de programmes, de colations, de mo-
S, ou dessins;
m’:) l’l'll)licnliun_s qui constituent des organes de docu-
“Mations administratives.

AP 2 Lo publications ¢n cours devront se confor-

;::L(:n aux déiinitions 'si-dcssus d:n'n§ le mois qui suit la
cmiululgmmn du _présent stalul. Foute n()m\'cllv publi-
"loi-"- sera soumise i la Commission de Presse (Iun.s: le
'nult\ U1 suit sa parution. Tout changement dans la_for-
T }():t)uvar'nl donner licu & une révision de lz} dccnsxlo‘n
'liesa' ommission de Pressc,_cq fonctnm) des régles défi-
a Particle 3 sera examiné sans délai et de loutes
¢ons dans les quinze jours suivant la modification.

s-é-ArL 6. — La Commission sc¢ réunira pour sa premiére
Alce sur convocation de son président.

fc Ell? établit son réglement intéricur et les régles de son
Metionnement.

Qt"}l"l- 7. — Le Ministre .dc.l'lnlf-x"ieur., d,c PInformation

ay u 'lr_mnsmc, le hvcr'ctan'v d’Ltat a lln‘fm'malmn el

3 l,ftu'rjxsm_c sont churgcs, chacun en ce qui le concerne,

pnbl}'.\ucuhon du present décret qui scra enregistre,

& c()l: au Journal officiel de la République du Mali
1muniqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 10 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,

Mopiso KEITA.

Le aps ..
3 '"“Nstre de Ulntérieur,
Madéira Kerra.
Le Secrétaire d'Etat & Ulnformation,
Mamadou GoLoGo.

————— s

Xn o= : = .
<6 p.Gaom. — DECRET portant statut du journalisme
en République du Mali.

£ Puee . .
PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE 1A REPUBLIQUE
Mau,

v iy
Ula loi du 22 septembre 1960:

vV “ RN
N gllfi”(‘onshtulmn du 22 septembre 1960 modifice par les lois
“=9 et 61-26 du 20 janvier 1961;

Vu les ncécessités d'Etat;
Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE

STATUT DU JOURNALISME EN REPUBLIQUIL
DU MALI

Préambule

Considérant que le role de la presse est primordial
dans la vie des peuples et la consolidation de la cons-
cience nationale et que le journaliste malien esl avant
tout un patriole au service de I'Etat et des objectifs
définis par la Constitution de la République;

Considérant que les journalistes de la République du
Mali :

— prennent la responsabilité de tous leurs céerits;

— tiennent la calomnie, les accusations sans preuve,
Paltération des documents, la déformation des
faits, le mensonge pour de graves faules profes-
sionnelles;

- ne reconnaissent que autorité de leurs pairs, sou-
verains en matiere d’honneur professionnel:

n‘acceptent que des missions compalibles avee leur
dignité professionnelle:

- s'inlerdisent d'invoquer un tilre ou une qualité ima-
ginaire, d'user de moyens délovaux pour obtenir
unc information ou surprendre la bonne foi de
(quiconque;

— ne touchent pas d’argent dans un service public ou
une entreprise on leur gualité de journaliste, leurs
influences, leurs relations soient susceptibles d’clre
exploitées;

— n'acceptent aucune autre forme de corruption.

Considérant que les journalistes maliens prennent
Iengagement
g :

— de ne pas signer de leur nom des articles de réclame
commerciale ou financiére;

— de ne commettre aucun plagiat;

— de citer les confréres dont ils reproduisent un texte
quelconque:

- de ne pas solliciter la place d’un confrére, et ne pas

provoquer son renvoi en offrant de travailler
des conditions inférieures;

— garder le secret professionnel;

— ne pas user de la liberté de la presse dans une inten-
tion intéressée.

Considérant que les journalistes maliens :

— revendiquent la liberté de publier leurs informa-
tions;

— tiennent le scrupule et le souci de la justice pour
régles premiéres;

— respectent les principes démocratiques de V'objec-
tivité et de la liberté d’expression; ainsi que le
devoir d’'information impartiale;

— respectent les convictions religicuses, politiques ou
philosophiques du public auquel ils s’adressent.

Article premier. — Le journaliste est celui qui a pour
occupation principale, réguliére et rétribucée, I'excrcice
de sa profession dans une agence malienne d’informa-



386

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU MALI

1 aont 1961

tion ou dans une publicalion publique ou privée éerite
ou parlée, quotidienne ou périodique, éditée en Répu-
blique du Mali, et qui en retire le principal des res-
sources nécessaires a son exislence.

Art. 2. — Les nationaux des élats africains indépen-
dants, vivanl sur le lerritoire de la République du Mali
el v exereant la profession dans les conditions énume-
rées a Particle 17 bénéficient du slatut de journalistes.

Art, 3. Les ressortissanils des nalions ¢lrangéres,
ditment aceréditées aupreés du Gouvernement de la
République du Mali, remplissant toutes les conditions
exigdées par les services d'immigration de la République,
peuvent élre autoriscs, a exercer la profession de jour-
naliste sur le territoire du Mali.

Arl. 1. Le correspondant, qui travaille sur le terri-
toire du Mali ou & 'élranger, est un journaliste profes-
sionnel s’ recoit des appointements fixes et remplit les
conditions prévues a Particle 17,

Art. . Sont assimilés aux journalistes les collabo-
rateurs directs de la rédaction :

Rédacteurs lraducteurs, rédacleurs régis-
seurs, reporters photographes, reporters — cameramen.

Les rédacteurs — chroniqueurs, a 'exclusion des
agenls de publieitd,

Art. 6. — Seules peuvent se prévaloir de la qualité de
journalistes, soil a l'occasion de I’établissement d’un
passeporl, ou de toul autre acte administratif, soit en vue
de béndéficier des dispositions prises en faveur des repré-
sentants de la presse par les autorités, les perscnnes
énumdrdes a Particle 17 ¢t titulaires de la carte d'iden-
lit¢ professionnelle.

Nul ne peut se prévaloir de la qualité de journaliste
s'il ne peut justifier d'un stage de deux ans dans la
profession.

Arl. 7. — La carte d'identité professionnelle des jour-
nalistes prévue a Particle 6 du présent statul est déli-
vrée dans les conditions fixées par la loi.

La durée de sa validite, les conditions et les formes
dans lesquelles elle pourra ¢tre annulée, seront déter-
minces par un réglement d’administration publique.

Art. 8. L.e statut des journalistes maliens est fixé
par référence aux dispositions de la Fonetion publique
nationale ou & celles du Code du Travail en vigueur.

Art. 9. Le droit de faire paraitre dans plus d’un
journal ou périodiqate des articles ou aulres cuvres
littéraires ou arlistiques dont les personnes mentionnées
4 Particle 1 du présent statut sont les auteurs, sera obli-
gatoirement subordonné¢ a une convention expresse qui
devra indiguer les conditions dans lesquelles sera auto-
risé¢e la reproduction.

Art. 10. — Le présent déeret abroge toutes les dispo-
sitions contraires anféricures, el prend effet & compler
du jour de sa publication au Journal officiel de la Répu-
blique du Mali.

Art. 11. — Le Ministre de I'Intérieur, de 'Informalion
¢l du Tourisme, le Ministre d'Etat chargé de la justice,
le Secrétaire d’Etat a PInformation et au Tourisme, le
Ministre des Transports et Télécommunications, le

Scerétaire d’Etat a la Défense et a la Securilé, sont char-
gés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent décrel qui sera enregistré, publié au Journal
officiel de¢ la République du Mali et communiqué par-
tout ot besoin sera. :

Koulouba, le 13 juillet 1961.
Le Président du Gouvernemenl, p. i.,
Mabneira KEITA.

Ministre de Ulntérienr,
Madéira Kgérra.

Le

Le Secrétuire d'Elual @ U'Information el au Tourisme,

Mamadou GoOLOGO.

Ministre d’Etat chargé de la Justice,

J.-M.KONE.

Le

Le Secrétaire d'Elal a la Défense el & la Sécurité,

Mamadou DIAKITE.

Le Ministre des Transports et Télécommunicalions,

1. CORENTIHIN.

—~—
N 260 p.G-r.M. — DECRET fivant le régime financier de
la Caisse d'Epargne de la République du Mali.
LE PrRESIENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pU - MaLl,

Vu la loi portanl proclamation de la République du Mali:

Vu la Constitution de Ia République de: Mali; E

\V'u Pordonnance n” 43 du 11 novembre 1960 portant insti-
t\xlltll()x: 4 Bamako de la Caisse d’Epargne de la République du
Mali:

Vu le décret n” 320 du 11 novembre 1960 portant organisation
de la Caisse d’Epargne de la République du Mali;

Nu le décret n* 11 du 5 janvier 1961 relatif & Pobligation de
(lc|;050r des fonds libres auprés de la Bangue Populaire du
Mali:

Statuant en Conseil des Ministres.

DECRETE :

Article premier. — Les fonds libres de la Caisse
d’Epargne de la République du Mali dépos¢és a la Banque
Populaire du Mali pour le Développement seront mis
a la disposition de I'Ordonnateur du budget d’équi:
pement de la République du Mali, en vue de leur emplo?
productif dans le cadre du plan de développement.

Art. 2. - Une convention sera signce a cet effet entre
le conseil d’administration de la Caisse d’Epargne de
la République du Mali, le Ministre des Finances et 1¢
Ministre de 'Economie rurale et du Plan.

Les intéréts versés a la Caisse d’Epargne au titre de
ses fonds déposés o la Banque Populaire du Mali pour
le Développement, doivent étre égaux aux intéréts @
verser par la Caisse d’Epargne aux épargnants, majorés
d’'un pourcentage détermin¢ couvrant les frais de ges-
tion de la Caisse d’Epargne.

Art. 3. — Le Ministre des Finances, le Ministre d¢
I’Ecanomie rurale et du Plan, le Ministre des Trarsporis

*
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('u.d;S Télécommunications sont chargés, chacun en ce
[urle concerne, de Papplication du présent déeret qui

s:‘:‘“ enredistrd, publié et communiqué partout ot besoin
sera.

Koulouba, 1¢ 18 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,

Mopiso KEITA.

Le Ministre des Finances,

Attaher Maiga.
Le Ministre de l'Economie rurale el du Plan,
S. B. KOUYATE.

Le Mini L bas gt ol
€ Ministre des Transporls et Télécommunications,

il. CORENTIIIN.

R

N 261 v.G-ry. — DEcRET complétant le décret
n* 158 p.G-ra. du 12 aoril 1961.

Le Prgsiese o
DU Mawr,

tvu la (2'onslilu|iun de la I{épubli(!uc l_lll Mali; :

de 1o '€ décret n® 38 p.G-ron. du 25 janvier 1961 portant fixation
~4 composition du Gouvernement de la liérpuhhque du Mali:
gu ¢ décret n* 158 p.G.-ran du 12 avril 1961
Matuant en Conseil des Ministres,

DECRETE - -

GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

; Atl“liclc premier. — L'article 2 du déeret n® 158 p.G.-R.M.
Y12 avril 1961 est complété comme suit :

prz‘!«l‘s intéress(:s percevront Pindemnité de cabinet
Xt U¢ pour les Conscillers techniques par la loi n® 59-55
LS. du 30 déeembre 1959. »

o Art. 2. Lo Ministre des Finanees, le Ministre de la
" Onction publique du Travail ¢t des Affaires sociales
chtic charges, chacun en ce qui le concerne, de lexé-
i ]un du présent déerel qui sera enregistré, publié
Tl ournal officiel de la République du Mali et commu-

qU¢ partout ot besoin sera.

Koulouba, l¢ 18 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,

5 Mobpiso KEITA.
¢ Ministre des Finances,

Altaher MaiGa.

Le Ministre de la Fonction publique,
du Travail et des Affaires sociales, p. i.,

Attaher MAiGa.

g

Secrétariat d’Etat 4 la Défense et a la Sécurité
Par décisions en date des :

6 mars 1961, M. Kanté Moussa, inspecteur slagiaire

(](: P

vt olice en service & la Direction des services de Sécu-
& est affecté 4 Kayes, en qualité de commisaire de la

Police spéciale de la régie du chemin de fer du Mali. en
remplacement de M. Malikité Isac, inspecteur de Police
de 2° classe 1* échelon, appelé & d’autres fonetions.

M. Malikité Isac, inspecteur de Police de 2° classe
1" échelon, précédemment en service i Kaves, est affecté
a la Direction des services de Sécurité & Bamako.

24 mars 1961. — st acceplée a compler du
17 avril 1961 la démission de son emploi offerte par le
garde stagiaire Mamadou Diarra, m"™ 5130, en scrvice
a la compagnie cenirale du corps & Bamako.

27 mars 1961. — Les gardes républicains dont les noms
suivenl, en service & la prison civile de Bamako, sont
suspendus de leurs fonelions & compler du 1 avril 1961
el jusqu’a décision de justice les concernant :

Mossobadié Mariko, sergent, m" 4275;
Salifou Keita, caporal, m"™ 5302,

e régime de solde appliqué aux intéressés est o
compler du 1 avril 1961.

Le garde stagiaire Sanogo Clonon, m* 5.102, ¢n service
& la compagnic cenlrale du corps a Bamako, avanl
terminé sa période de stage, est litularisé¢ dans son
emploi pour compter du 1* mars 1961.

30 mars 1961. — L’ex- 2° classe Diallo Zoumana,
m* 69.243, ayant accompli 1 an 7 mois et 18 jours de
service militaire, est engagé pour six mois dans le corps
des Gardes républicains du Mali & compler du
1* avril 1961 et affecté a la compagnie centrale du corps
it Bamako, sous le numéro matricule 5.469, en rempla-
cement du garde stagiaire Mamadou Diarra, m* 5.130,
démissionnaire.

8 avril 1961. — Les candidats donl les noms suivent
(spécialités armurier et mécanicien auto) sont engagés
pour six mois dans le corps des Gardes républicains du
Mali e¢n qualité de gardes stagiaires, sous les numéros
matricules ci-aprés, et affectés a la compagnie centrale
du corps & Bamako, & compter du 17 avril 1961 :

Tera Sidi, m" 5.470, ex-maréchal-des-logis, durée des .
services militaires : 16 ans;

Simon Sidibé, m" 5.471, ex-sergent, durée des services
militaires : 5 ans.

17 avril 1961. -~ Sont affectés au Commissarial de
Police a Sikasso en complénient d'effectifs les fonction-
naires de Police ci-aprés :

MM. Traoré Tiécoura, brigadier-chef de 3° échelon,
m* 1.184, en service & la Direction des services
de Sécurilé;

Traoré Ba, brigadier de 2¢ échelon, m* 101, en
service au Commissariat central.

M. Coulibaly Yaya, brigadier-chef de 3" échelon,
m" 172, en service au commissariat de Police de Nioro-
du-Sahel, est affecté au Commissariat central 2 Bamako

.

28 avril 1961. — Les agents de Police stagiaires
ci-apres, en service au Commissariat central & Bamako,
sont affectés au Commissariat de Police & Kati, on
complément d’effectif

1¢ Diarra N’Dji n° 1, m* 363;

2 Camara Moussa, m* 303,
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Recrivicativ a la décision n° 12 n.s. du 7 février 1961,
portant engagement des gardes stagiaires.

Au liea de :

5.413 - Kanté Mamadou - Caporal - 73.653 - 1 ans.

5.453 - Niambelé Siriman - Sergent - 61.560 - 6 ans.
Lire :

5.443 - Mamadou Coulibaly - Caporal - 58.598 - 4 ans.

5.453 - Famory Kéita - Scrvice militaire : néant.

L.e resle sans changement.

o= -

Ministére de la Justice

N 379 Ma-pAL, —— ARRETE MINISTERIEL porlanl désigna-
tion des notables appelés a former le college des asses-
seurs pres la Cour d'assises du Mali siegeant @ Tom-
houclon pour l'année 1961.

L MINISTRE D'IETAT, CHARGE DE LA JUSTICE,

Vi les dispositions du Code d’instruction criminelle et spécia-
lement les articles 381 el suivants:
Vi les listes des notables du Mali dressées pour 'année 1961
par le Ministre de 'Intéricur:
Sui proposition du Procureur général prés la Cour d'appel de
Bamako,
ARRETE :

Article premier. Sont désigneés pour former le col-
lecae des assesseurs prés la Cour d’assises du Mali sié-
geant A Tombouctou pour 'année 1961 :

1. Alpha Salou, né en 1907, moniteur d’enseignement;
Kalil Baba Ousmane, né cn 1907, commercant;
Mahamane Baba Ousmane, né en 1901, commercant;
Bali Sidi Bokar, n¢ en 1904, commercant;

Ousmane Diangou, n¢ en 1910, chef village;

Idrissa Abdou, n¢ en 1922 instituteur;

Mahamane Baba, né en 1914, commis d’Adminisira-
tion;

8. Nekli Abderhamane, né en 1914, professeur;

9. Hamane Mahamane Cissé, né en 1919, instituteur;

10. Chirfi Haidara, né en 1903, commergant;

11. Traoré Zan, né en 1918, insp. Télécommunicalions;

12. Moctar Chleuh, né¢ en 1924, commercant;

Brahim Darhamane, né en 1912, commerc¢ant;

. Mahamane Touré, né en 1927, instituteur;

Mahamane Ibrahima Touré¢, né en 1922, commis
d’Administration:

16. Oumar Tourdé, né en 1925, commis d’Administration;

17. Ahmed Bagno, né en 1911, moniteur d’enscignement;

18. Amadou Alpha, né¢ en 1916, commis des S. A. F. C.;

19. Moctar Baba, né en 14911, commerc¢ant;

20. Arafa Cissé, né en 1912, commis auxiliaire;

21. Maiga Bania, n¢ en 1929, instituteur:

22. Maouloune Coulibaly, né en 1915, menuisier;

23. Touré Oumar, né en 1927, agent d’exploitation;

21. Aldioumat Ag Insubdar, né¢ en 19114, cultivateur.

Art. 2. — Le Ministre de PIntéricur et le Procureur
général de la République du Mali sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera enregisiré, publi¢ et communiqué partoul ot
besoin sera.

Koulouba, le 8 juillet 1961.

Le Ministre d'Etat chargé de la Justice,

J.-M. KONE.
———

NS U W

- —
1 S

-

N© 586 M.J.-D.AJ. — ARRETE MINISTERIEL porlant nomi-
nation d'un membre du tribunal supérieur de droil
local de Bamalko.

LE MINISTRE D'ISTAT, CHARGE DE LA JUSTICE,

Vi la loi du 22 septembre 1960 portant proclamation de la
République du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu lordonnance n® 47 p.G.rp. du 18 novembre 1960 portant
création d'une Direction des Affaires judiciaires:

Vu le décret du 3 décembre 1931 réorganisant la justice de
droit Jocal et tous les actes modificatifs, notamment en son
article 55:

Vu l'avis de M., le Ministre de I'Intérieur,

ARRETE :

Article premier. — st nommé assesscur pres le tri-
bunal supéricur de droit local de Bamako, au tilre
d’assesseur-administrateur :

M. Aly Cissé¢, administrateur, directeur de Pintéricur
en remplacement de M. Jaffeux.

Art. 2. — A la suite de cette nomination, la compo-
sition du tribunal supéricur de droit local de Bamako,
en ce qui concerne les membres choisis parmi les admi-
nistrateurs, est fixée comme suit :

MM. Aly Cissé¢, membre titulaire;
Oumar Ly, membre titulaire;
Baba Kassé¢, membre suppléant;
Kalifa Traoré, membre suppléant.

Arl. 3. — Le présen{ arrélé sera enregistré, publi¢

au Journal offictel de la République du Mali el com-
muniqué partout ot besoin sera.

Koulouba, le 14 juillet 1961.

Le Ministre d’Etat chargé de la Justice p. i.
MapeEira KEITA.

g

N© 587 MJ-D.AJ. — ARRETE MINISTERIEL porlanl établis-
semenl de la liste des assesseurs appelés a former les
tribunaux des 17 et 2 degres du cercle de Kila.

L MINISTRE D' IETAT, CHARGE DE LA JUSTICE,

Vu la loi du 22 septembre 1960 portant proclamation de I
République du Mali:

Vu la Constitution de la République du Mali:

Va lordonnance n® 47 v.i.p. du 18 novembre 1960 portant
eréation d’une direction des Affaires judiciaires:

Vu le décret du 3 décembre 1931 réorganisant la justice de
droit local et tous les actes modificalifs:

Sur la proposition du commandant de cercle,

ARRETE :

Article premier, Sonl nommés assesseurs prés les
tribunaux de droit local des 17 et 2¢ degres du cercle
de Kita pour 'année 1961 :

A. — Tribunaux du 17 degre.

MM.

1. Marifou Kéita, de coutume Malinké coranique:
2. Sékou Lancéni Dembélé, de coutume Dioula coras
‘ nique;
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loussa Magassouba, de coutume Malinké coranique;

. S<,)]limlougoubn Cissoko, de coutume Malinké cora-
que;

5 Djibril Doucouré, de coutume Sarakolé coranique;
6. 3_1‘"‘i Diallo, de coutume Foulah coranique;

) l\,m“‘"'“ Kouyaté, de coutume Malinké coranique;

- Nama Traoré, de coutume Bambara coranique;
Moussa Traoré, de coutume Mossi coranique;
S‘omlm Sengou, de coutume Diawando coranique;
Fousseynou Sow, de coutume Toucouleur coranique;
Benjamin Traoré, de coutume Catholique.

B. — Tribunaux du 2° degré.
MM.
Facourou Tounkara, de coutume Malinké coranique;
”“mudy Kéita, de coutume Malinké coranique;
Adama Diabaté, de coutume Dioula coranique;
- Ba-Salma Cissé, de coutume Saracollé coranique;
Mamadou Sevdou Touré, de coutume Toucouleur

It

[

S

Coranique;
6. i S
-\bgioul Diallo n¢ 1, de coulume Toucouleur cora-
: lllque;
8. Augustin Traoré, de coutume Catholique;
v ‘la_madou Sanou Ba, de coutume Toucouleur cora-
Nique ;
9.

10 Lassana )l}gl‘i_l{on, de coutume Bambara coranique;
1 B Pahm'n' Sidibé, de coutume Catholique;
1o alla Kéita, de coutume Malinké coranique;

* Yondou Demba, de coutume Diawando coranique.

Dr:}r!' 2. — Les jours d’audience demecurent ceux fixés
tCedemment,
ch-:rt. 3. — Le présent arrété qui prendra effet pour

fmlql.‘c Juridiction & compter de la date de prise de
nalc“m}s_dcs assesseurs, sera enregistré publié au Jour-
panofftcael de la République du Mali et communiqué

out o besoin sera.
Koulouba, le 14 juillet 1961.

Le Ministre d'Etat cllargé de la Justice p. i.,
Maprina KEITA.

——

Ministére de PIntérieur et de I'Information

Ne o= N
257 M1, — DEcrer portant nomination du Maire de
la commune de moyen exercice de San.
Ly :
pl{;—:sma.\"r DU (GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
MaLz,

\'?“ la Constitution de la République du Mali;
lu la législation en vigueur;
2uant en Conseil des Ministres,

DécrETE ;

c‘\l"“dc premier. — Est nommé maire de la commune
d,Ad"O:\'(‘.ll exercice de San M. Diallo Yoro, secrétaire
Ministration, commandant de cercle de San, en rem-

1: .
acement de M. Boré Qumar.

Art. 2. — Le présent décret sera enregistré, publi¢
el communiqué partout o besoin sera.

Koulouba, le 15 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement p. i.,
Mapgra KEITA.
Le Ministre de Ulntérieur,

Madeira KEgrra.

Ne 566 p..1. — ARRETE portant délégation de pouvoirs
aunx gouverneurs de région,

L MINISTRE DE L'INTERIEUR, DE L'INFORMATION ET DU
Tovrisme,

Vu la Constilution de la République du Mali:

Vu la loi 60-5 Ag..-r.s. du 7 juin 1960 portant organisation des
régions et des assemblées régionales dans la République du Mali,

ARRETE :

Article premier. — Dans le cadre de la délégation des
pouvoirs prévue par Particle 4 de la loi n°® 60-5 A.L.-R.S.
du 7 juin 1960, les attributions énumérées ci-dessous
sont déléguces aux gouverneurs de région :

1° En matiére d'administration générale :

— Création, suppression, rattachement: el regrou-
pement de villages et fractions nomades;

— Création des centres secondaires d’¢tatzeivil, apres
avis de I'assemblée régionale.

2 En matiére électorale :

— Fixation du nombre, de '’emplacement et du res-
sort des burcaux de vote, avec possibilité de délégation
de pouvoirs, en cas de besoin, aux commandants de
cercle;

— Institution et organisation des bureaux de vote ili-
nérants;

— Désignation de la commission de recensement des
votes pour les élections municipales;

— Tenue du casier ¢lectoral.

3° Questions diverses :

— Autorisation d’exercer
d’affaires et écrivains publics;
— Autorisation de construction d’édifices culluels:

— Nomination des régisseurs de prison;

-~ Réception et transmission des déclarations d’asso-
ciations, instruction et appréciation des demandes de
reconnaissance d’utilité publique formulées par les asso-
cialions déclarées, contrdle des associations reconnues
d'utilité publique, notamment au point de vue financier;

— Autorisation des tombolas organisées par les asso-
ciations déclarées dans un but philanthropique ou
d’entr’aide et sous réserve que le montant lotal des
billets n’excéde pas un million.

la profession d’agents
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Art. 2. — Le présent arrété qui prendra effet pour | Diaye Bocar Seydou, ratiaché a Boyo-Saré, sous le nom

compter de la date de sa signature, sera enregistré,
publié et communiqué partout out besoin sera.

Koulouba, le 6 juillet 1961.

Le Ministre de Ulntérieur, de UlInformation
el du Tourisme,

Mapeira KEITA.

~

363 p.1.-3. — Par arrété en date du 4 juillet 1961, sont
approuvcées les déliberations n°* 1,2, 3,5, 6, 7, 8, 9, 10, 11
en date des 20 mars et 25 avril 1961 du conseil muni-
cipal de Bamako.

—

572 p.1.-2. — Par arrété en date du 8 juillet 1961, par
application de article 3 de I'ordonnance n° 43 p.. du
28 mars 1959 sont prononeés, dans le cercle de Niafunké,
les rattachements et regroupements des villages suivants
qui complent moins de cent habitants :

a) Portion cenirale :

Tonguel, rattaché 2 Babi, sous le nom de Babi;
Gaoudel, rattaché a2 Diengo, sous le nom de Diengo;
Kirim, rattaché 4 Konfina, sous le nom de Konfina.

b) Arrondissement de Sah :

Assi, rattaché 4 Koma, sous le nom de Koma;

Ambiri-Kong, rattaché a Ambiri-Habé, sous le nom de
Ambiri-Habé;

Béma el N’Dorfou, rattaché a Doukou, sous le nom de
Doukou:

Dioumou et Tilkal, rattaché a Kong, sous le nom de
Kong;

Djétaka, rattaché & Kokoro, sous le nom de Kokoro;

Ergham, Dako Bamabara, Saré-Sabilé, rattaché a Sih,
sous le nom de Sah;

Gangam, rattaché a Gounki, sous le nom de Gounki;

Karango, rattach¢ & Koumaira, sous le nom de Kou-
maira:

Ouro-Boubou, rattaché a Dombira, sous le nom de
Dombira:

Roundé-Margou, rattaché 4 Kam, sous le nom de Kam;

Sarc-Sassi, rattaché it Youmaira, sous le nom de You-
maira;

Gomoye, raltach¢ a Inguiri, sous le nom de Inguiri;

Sourounanaré et Bandoukéré, rattaché & Modioko, sous
le nom de Modiokg;

Saré-Beidari, rattaché & Baraka, sous le nom de Baraka:

Sourou-Bango, rattaché & Diamvele, sous le nom de
Diamvéli:

Takana, rattaché a Ongom, sous le nom de Ongom;

Wonoba, rattaché & Arranga, sous le nom de Arranga.

Dari-Selouma, Djibara et Dougoussoumaré regroupés
sous le nom de Séno-Bora;

Missé¢-Ouro et Missé-Saré regroupés sous le nom de
Missé;

Tié¢l-Habé-Ouro et Tiél-Habé-Saré regroupés sous le
nom de Tiél-Habé.

¢) Arrondissement de Saraféré :

Naouré¢ Balol, rattaché a Andoukou, sous le nom de
Andoukou;

de Boyo-Saré;

Namadel, rattaché a Dari, sous le nom de Dari;

Diaye Oré-Céno, rattaché & Diaye-Maoundé, sous le nom
de Diaye-Maoundé;

Bakou Filanza, rattaché & Bakou-Diawambé, sous le
nom de Bakou-Diawambé;

Doundéguéssé, rattaché & Garnati, sous le nom de Gar-
nati;

Gourdiouguel, rattaché & Konga, sous le nom de Konga;

Dako-Namadel, rattaché a Ouro-Ismaila, sous le nom de
Ouro-Ismaila;

Gaye Toulal, rattaché a Saraféré, sous le nom de Sara-
fére;

Saré-Sana, rattaché & Tiékoye, sous le nom de Ti¢koye;

Diongoura, rattaché a Torodi, sous le nom de Torodi;

Tilléré, rattaché a Tounkararou, sous le nom de Toun-
kararou.

Bougoudji Ouro et Bougoudji Saré, regroupés sous le
nom de Bougoudji.

d) Arrondissement de Youvarou :

M’Bodié et Sarédina, rattaché a Attara, sous le nom de
Attara;

Fallou, rattaché a Diondo, sous le nom de Diondo;

Soumpina, rattaché¢ a Goureye, sous le nom de Goureye:

Gonoba, rattaché a Kadigué, sous le nom de Kadigué;

Kerdial, rattaché a Kangonrou, sous le nom de Kan-
gourou;

Diguinia, rattaché a Kerbékouna, sous le nom de Kerhé-
kouna;

Goungou, rattach¢ a Kora, sous le nom de Kora;

Banané, rattaché a M’Bintié, sous le nom de M’Bintié;

Erao, rattaché 2 Samanama, sous le nom de Samanama:

Manguina, rattaché a Sélingourou, sous le nom de Sélin-
gourou;

Pirso, rattaché a Simassi, sous le nom de Simassi;

Dirmadio, rattaché a Sokondéma, sous le nom de Sokon-
déma;

Baoudi, rattaché a Sonkali, sous le nom de Sonkali;

N'Bouri, rattaché a Youvarou, sous le nom de Youvarou;

Lélel, rattaché a Yogoro, sous le nom de Yogoro.

Aouré Peulh et Aouré-Bozo, regroupés sous le nom de
Aouré;

Enghem Peulh et Enghem-Bozo, regroupés sous le nom
de Enghem.

e) Arrodissement de Banikané :

Akio, rattaché a Anfougoulaye, sous le nom de Anfou-
goulaye;

Djibel, rattaché a Balal, sous le nom de Balal:

Kolé Diadié Issa, rattaché a Fitta, sous le nom de Fiuq:

Débével-Bina, rattaché & Torobé, sous le nom de Torob¢:

Hondou-Kaina, rattaché 4 Tingora, sous le nom de Tin-
gora.

f) Arrondissement de N'Gorkou :

Konaré, rattaché a Dafi, sous le nom de Dafi;

Sissabougou, rattaché & Konkobougou, sous le nom de
Konkobougou;

Borou, rattaché a4 Kowa, sous le nom de Kowa;

Banabata, rattaché 4 Nam, sous le nom de Nam;

Tierguiniba, rattaché a Saré-Touba, sous le nom d€
Saré-Touba;

Souli, rattaché a Soukora, sous le nom de Soukora.

Ouro-Esso Ouango et Onango, regroupés sous le nom d¢
Ouango;

Idiéye Foulbé et Idieye Bamabara,

nom de Idiéye.

regroupés sous 1€
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g) Arrondissement de Soumpi : Ministére de ’Economie rurale et du Plan
Ban

NG laga, rattaché a Faranah, sous le nom de Faranah:
,u-';lli_:ssu, rattaché a Gamba, sous le nom de Gamba;
¢dia, rattaché 4 Guéma, sous le nom de Guéma.

h) Arrondissement de Lere :
Bi VAT » N WIS R s
mkt-vb'gh.ma et M’Bahé, rattaché & Niénié, sous le nom
D e Niéni¢;
loronguéda, rattaché a Nientié, sous le nom de Nienlié.

l’alrlr clSl fait :Epplication de la dérogation prévue a
Ak Icle 3 de P'ordonnance n° 43 pr. du 28 mars 1959
Cefn ;llllqgcs suivants qui, .blell que comptant moins de

. habitants, continuent 4 constituer un village au sens
€ Yordonnance précitée :

Portion centrale :

Di‘zmbix-i, Diogui, Korobongo, Kormou, Boyo, Filanza,
Counadi, Kourou, N'Goye et Tondidarou.

Arrondissement de Sah :

\tJ
N Gounouma, Darambo ¢t Gomoye.

.. Arrondissement de Saraféré :
l\ekcye.

Arrondissement de Youvarou :
chué et Quario Nomades.

Arrondissement de Banikane :
AOugzst et Garou.

Arrondissement de N’ Gorkou :

Dabara et Ouabi.

& ont supprimés les villages suivants qui ont été aban-
neés par leurs habitants :

Arrondissement de Sah :
Togga, Banfoula, Saré-Sabilé.

Arrondissement de Youvarou :
Tﬂgourou.

e

8 576 D.I.-3. — Par arrété en date du 8 juillet 1961, sont
lgpf’ouvces les délibérations n°* 9 et 10 en date du 15 mai
du conseil municipal de San.

—aa—

bé'::s?_ D.I.-S.P. — Qar arrété en cjate du 10 juillet 1961, le

% ¢fice de la libération conditionnelle est accordé pour

Mpter de la date de la signature du présent arrété

(I'i‘énomx'né Sissoko Dramane, né vers 1928 a Ké-Macina

nalDllb.lxquc du Mali), fils de feu Bandiougou et de Ami-

Dr‘a Diarra, marié, peére de trois enfants, incarcéré i la
ISon centrale de Bamako.

e

ap610 D.I.-3. — Par arrété en date du 13 juillet 1961, sont
g':Prouvées les délibérations n°* 4 et 5 en date du
Juillet 1961 du conseil municipal de Gao.

—~—

N 252 poM. — DEcrer portant résiliation du contrat
vente administratif en date du 10 mars 1959 a M* Chev-
rier de la parcelle 6 du lot 22 tilre [oncier 1356 de
Bamako.

LE PRESIDENT DU (GOUVERNEMENT DE

pu MawLr,

LA REPUBLIQUE

Vu la Constitation de la République du Mali;

Vu P'acte de vente administratif en date du 10 mars 1959,
portant cession a4 M¢ Chevrier de la parcelle 6 du lot 22 du
titre foncier 1356 de Bamako;

Vu In demande de M* Chevrier sollicitant 'annulation de la
vente sus-visée,

DECRETE :

Article premier. — Est résilié le contral administratif
portant vente a M® Chevrier, de la parcelle 6 du lot 22
du titre foncier 1356 de Bamako moyennant le prix de
deux cent mille francs non payeé.

M® Chevrier s'est acquilté seulement des frais d’enre-
gistrement et de timbres, qui restent acquis au Budget
de 'Etat.

Art. 2. Le présent décret sera enrvegistré, public
au Journal officiel de la République du Mali et commu-
niqué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 10 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,
Mopiso KEITA.

Le Ministre de 'Economie rurale el du Plan,

S. B. KOUYATE.

—~

Ne 253 pom. — DECRET portant remise a la République
du Mali les immeubles sis en son lerriloire précé-
demment occupés par la base militaire de 'armée
francaise a Kali.

LLE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu  MALr,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu les textes domaniaux en vigueur:

Vu le décret n® 201 ».6.-r.M. en date du 24 mai 1961 nommaunt
les membres de la commission chargée de réceptionner pour
le compte de ’Etal du Mali, les titres fonciers n®* 541, 542, 1319,
1320, 1321, 1660, 1661, sis a Kati et occupés par Parmée fran-
caise;

Vu les arrétés 210 A.e-4 du 27 janvier 1930, 3725 pbowm. du
20 octobre 1952, 4356 pom. du 27 décembre 1952 et 2823 powm.
du 26 juillet 1952, portant affectation & Parmée francaise des
titres fonciers ci-dessus sus-visés;

Vu le proces-verbal de remise des-dits titres fonciers en date
du 8 juin 1961 a Kati,

DECRETE :

Article premier. — Font retour & la République du
Mali, francs et libres de toute charge et servitude, les
immeubles ci-aprés désignés, précédemment occupés
par armée francaise :

Titres fonciers ne* 541, 542, 1319, 1320, 1321, 1660, 1661,
sis a Kati.

o=
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Art. 2. — Au vu d'un exemplaire du présent décret,
le Conservateur de la Propriété fonciére procédera a la
radiation de toutes les inscriptions : affectation, mise
a la disposition, bail, permis d’occuper, sur les immeu-
bles susvis¢s.

Art. 3. — Le présent décret sera cnregistré, publi¢
et communiqué partout ou besoin scra.

Ikoulouba, le 10 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,

Mopiso KEITA.

Le Ministre de U'Economie rurale et du Plan,
S. B. KouvyaTE.

R

N* 251 poy. — DEcrET portant résiliation du bail accordé
a la Compagnie du Niger Francais de Bamalo, d'une
parcelle de terrain formant le lot 2 du titre foncier 86
dut cercle de San.

REPUBLIQUE

1. Prisipext bU GOUVERNEMENT DE LA

pit MarLn,

Vu la Constitulion de la République du Mali;
Vu la réglementation domaniale en vigueur:

Vu 'acte administratif approuvé en conseil privé le 10 juillet
1951 cédant i la Compagnie du Niger Francais une parcelle de
terrain d'une superficie de 10 ares 50 centiares formant le lot
2 du titre foncier 86 du cercle de San, sis a San, réservée
au lotissement des hydrocarbures;

Vu la lettre 10.744/Sce Direct en date du 21 mars 1958 par
laquelle la Compagnie du Niger Francais renonce a l'utillisation
de ce terrain en le remettant 4 la disposition de PEtat:

Statuant en Conseil des Minisires,
DECRETE

Article premier. - Est résilié, & compter de la signa-
ture du présent décret, le bail accordé a la Compagnie
du Niger Francais d’une parcelle de terrain formant le
lot 2 du titre foncier 86 de San, sis a4 San, réservée au
lotissement des hydrocarbures.

Art. 2. — Au vu d’une ampliation du présent décret,
le Conservateur de la Propriété fonciére procédera a la
radiation sur ses livres du bail susvisé.

Art. 3. — Le présent décret sera enregistré, publié et
communiqué partoutyon besoin sera.
Koulouba, le 10 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,

Mobigo KEITA.

Le Ministre de 'Economie rurale et du Plan.
S. B. KOUYATE

-

PERMIS D’OCCUPER N- 571.

Article premier. — M. El Hadj Cheick Oumar B4,
commercant & Kéniéba, est autorisé a occuper a ftitre
essentiellement précaire et révocable et sous réserve des
droits de tiers une parcelle de terrain sis & Kéniéba d'une
superficie de 1.600 métres carrés.

Limite :

— Au Nord, par le logement Allassane Sow;
— Au Sud, par la route centrale du March¢;
— A I'Est, par la mosquée;

— A I’Ouest, par la concession Decellet.

Art. 2. — Le présent permis accordé conformément
aux dispositions des articles 46 et 51 de larrété local
du 12 février 1936 n’autorise que des installations pro-
visoires. Il est accordé a titre essentiellement personnel,
précaire et revocable moyennant P'acquittement par le
bénéficaire d’une redevance annuelle de huit mille
(8.000) francs payable d’avance & la caisse de I'Inspec-
teur des Domaines 4 Bamako. Cette redevance est revi-
sable tous les ans sur simple avis de 'administration.

En aucun cas le permissionnaire ne pourra prétendre
A4 une indemnité pour le redressement éventuel des
limites du lerrain, lors de I'application du plan du
lotissement de Kéniéba, voire méme déguerpissement.

Art. 3. — Le présent permis annule celui délivre le
“ qolt 1939 sous le numéro 2172 pom. autorisant pré-
cédemment les Etablissements Chavanel & Bamako
d’occuper ledit terrain.

M. I Hadj Cheick Oumar Ba paiera en plus des divers
frais ot redevance afférents au présent permis, les frais
d’enregistrement et de timbre du contrat de vente con-
cernant les constructions existantes sur le terrain édi-
fices par les ¢tablissements Chavanel.

Koulouba, le 7 juillet 1961.

Le Président du Gouwvernement:

Mopmso KEITA.

Le Ministre de I'Economie rurale et du Plan,
S. B. KOUYATE.

—-—

Par décisions en date des :

7 juillet 1961. — M. Aladji Diallo, commandant de
cercle de Macina, est nommé responsable, régisseur-
complable de la caisse d’avance pour les « travaux de
Pamélioration des conditions d’usinage et commerciali®
sation du paddy de la rizerie de Diafarabé», en ren”
placement de M. Tombouctou Coulibaly, appelé
d’autres fonctions.

M. Aladji Diallo, commandant de cercle de Macind
est nommé responsable, régisseur-comptable de la caiss®
d’avance pour les «travaux d’amélioration des routes
de desserte agricole », en remplacement de M. Coulibaly
Tombouctou, appele i d’autres fonctions.

11 juillet 1961. — M. Doumbia Karamoko, ingéniet®
des Travaux agricoles, chef du Service du Développ®”
ment rural est nommé directeur de la caisse central®
de Crédit agricole et du F.ER.D.ES. en remplaceme?
de M. Nosjean Simon, parti en congé.

—
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Ministére des Finances
Ne 258. — DEcrer autorisant des virements de crédils
au budget de fonctionnement.

Le PrEsibENT DU

DU Mauwr,

(XOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la Constitution de la République du Mali;

m "u Pordonnance n® 46 bis du 2 novembre 1960 portant régle-
ent financier:

d U la loi n° 61-78 A.N.-r.M. du 20 mai 1961 portant approbation
udget des dépenses de I'exercice 1961,

DECRETE :

5 Article premier. — Les virements de crédits suivants
Ot autorisés au budget de fonctionnement :
CREDITS
Ouverts Annulés
SECTION 18
Intérienr
o Chapitre 18-03
Arlicle 2, Administration générale
T | 6.000.000
g, Chapitre 18-04
ficle 2. — Administration générale
T o 6.000.000
SECTION 20
Finances
A Chapitre 20-10
Sdcle 1. . Direction des impots
CESORNON) | 155 e o e e e 953.000
C Chapitre 20-13
“lptabilité publique (Personnel) 1.000.000
c Chapitre 20-15
“Ntrdle financier (Personnel) ........ 1.953.000
7.953.000  7.953.000
Art. 2. Le présent décret sera enregistré, publié et

Mmuniqué partout ol besoin sera.
Koulouba, le 15 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement p. i.,
Madeira KEgrra.
Le Ministre des Finances,
Attaher Marca.

—~——

N !
:,534. — ARRETE INTERMINISTERIEL désignant les ges-
‘Onnaires des bureaux de I'Enregistrement des
OMmaines et du Timbre, de Kayes et de Mopli.

MINISTRB DES FINANCES,

MiNvISTRE DE 1”ECONOMIE RURALE ET DU PLAN,

la¥:: {? Constitution de la République du Mali:

nt o arrété pris en Conseil de Gouvernement n°® 88 .1.-2 por-

et g Méation du Service de PEnregistrement, de la Curatelle
U Timbre:

Vu I'arrété pris en Conseil de Gouvernement n® 112 p.1.-2 por-
tant création du Service des Domaines et de la Conservalion
foncieére;

Vu Parrété interministériel n°® 543 pris par le Ministre des
Finances et le Ministre de I'Economie rurale et du Plan le

27 juin 1961 portant ouverture des bureaux de ’Enregistrement,
des Domaines et du Timbre i Kayes et & Mopti,

ARRETENT :

Article premier. — M. Théra Karamoko, commis de
17 classe 2° échelon des Services administratifs, finan-
ciers et comptables, est nommé gestionnaire du Bureau
de ’Enregistrement des Domaines et du Timbre & Mopti.

Il recevra une indemnité mensuelle de responsabilité
de caisse caleulée conformément a la réglementation
en vigueur.

Art. 2. — M. Coulibaly Ibrahima dif Nianzon, commis
stagiaire des Services administratifs, financiers et comp-
tables, est nommé gestionnaire du Burcau de I'Enregis-
rement des Domaines et du Timbre de Kayes.

Il recevra une indemnité mensuelle de responsabilité
de caisse calculée conformément a la réglementation
en vigueur.

Koulouba, le 12 juillet 1961.

Le Minislre des Finances,

ATTAHER MAIGA.

Le Ministre de I'Economie rurale el du Plan,
S. B. KOUvYATE.

-

Ne 597. — ARRETE aulorisant un virement de crédits
au budget de fonctionnement.

Le MiNISTRE DES FINANGES,
Vu la Constitation de la République du Mali:

Vu la loi n® 61-78 A.N.-R.M. adoptant le budget de dépenses
de la République du Mali pour Vexercice 1961,

ARRETE :

Article premier. — Est autorisé le virement ci-apres :
GREDITS
Ouverts Annulés

CHAPITRE 62-03
Dépenses non classées

Article 1°*. — Remboursement des droits

restituables: uviiinisbninieioie s s o e lunie 500.000
Article 2. — Remboursement des droits

indiment percus ...........c.ocueenen $20.000
Article 7. —— Liquidation passif ......... 320.000

Art. 2. — Le présent arrété sera publié et communiqué
partout ou hesoin sera.

Koulouba, le 17 juin 1961.

Le Ministre des Finances,
ArraHer MAIGA.
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N¢ 600 am.p. — ARRETE portant suspension provisoire de
droits de douane sur les marchandises importées par
la SOMIEX el la Pharmacie Populaire du Mali.

LE MINISTRE DES FINANCES,

Vu la Constitution de la République du Mali;

\'u Pordonnance n° 16 du 27 septembre 1960 portant création
du Service des Douanes;

\'n l'ordonnance n® 17 du 5 octobre 1960 portant création de
Ia Direction des Douanes:

Vu le déeret n® 330 du 24 novembre 1960 portant organisation
du Service des Douanes:

Vu Pordonnance n® 58 du 29 novembre 1960 rendant provi-
soirement applicables en République du Mali, les lois et régle-
ments des Douanes de 'ex-Féderation;

Sur la proposition du Directeur des Douanes,

ARRETE :

Article premier. — La perception des droits de
douanes (surtaxe sur les produits étrangers) est provi-
soirement suspendue, en ce qui concerne les impor-
tations de produits et marchandises par la Société
Malienne d’Import Export (SOMIEX) et la Pharmacie
Populaire du Mali.

Art. 2. — Le Directeur des Douanes est chargé de exé-

cution du présent arrété qui sera enregisiré, publié et
communiqué partout ol besoin sera.

Koulouba, le 17 juillet 1961.

Le Ministre des Finances,
ATTAHER MAIGA.

-

173 c.n. — Par arrété en date du 31 mai 1961, sont
rendus exécutoires les roles des Contributions directes
el taxes assimilées concernant 'exercice 1961 s’é¢levant
au total & la somme de deux cent soixante-quatorze
millions huit cent quatre-vingt-dix-sept mille cent
cinquante-cing (274.897.155) francs.
mise en

L.a date de recouvrement en est fixée au

15 juin 1961.

569 r.-2-5. -— Par arrété en date du 7 juillet 1961, une
pension de reversion au taux annuel de sept mille huit
cent qualre-vingt et un (7.881) francs, est allouée sur
les fonds du budget de la République du Mali a
M Sidib¢ Malado, veuve et tutrice des orphelins de
Iex-brigadier des gardes républicains Balo Konaté dé-
cé¢dé le 7 novembre 1959.

I.a date de jouissance de cette pension, payvable par
trimestre et & terme échu, est fixée au 8 novembre 1959.

Pour compter de la méme date, une pension tem-
poraire d’orphelin, au taux annuel de mille cing cent
soixante-seize (1.576) francs, payable jusqu'a V'dge de
21 ans, est accordée a chacun des enfants ci-dessous
nommées :

Adama Konaté, né le 14 avril 1949;
Fatimata Konaté, née le 2 avril 1951;
Mamady Konaté, né le 18 octobre 1953;
Toumani Konaté, né le 19 juin 1956;
Yayva Konaté, né le 4 novembre 1959.

——

570 ¥.-2-B. Par arrété en date du 7 juillet 1961, un€
pension de veuve au taux annuel de quatre mille sep
cent vingt (4.720) francs est allouée sur les fonds d¢
budget de la République du Mali, & chacune des per-
sonnes ci-dessous désignées :

M= Samafing Traoré;

Madié Niambélé;

Seiba Mariko,
veuves de Pex-adjudant des gardes républicains, N'Gol®
Coulibaly, décédé le 10 février 1957.

La date de jouissance de cette pension, payable pal
trimestre et a4 terme échu, est fixée au 11 février 1957.

Pour compter de la méme date, une pension tem~
poraire d’orphelin au taux annuel de mille quatre cent
seize (1.416) francs, payable jusqu’a 1’age de 21 ans, est
accordée a chacun des orphelins ci-dessous nommés :

Adama Coulibaly, n¢ en 1948;
Fatoumata Coulibaly, née en 1953;
Dassé, né¢ en 1959;

Kouroutoumou. née en 1950;
M’'Péné, née en 1944;

Diénéba, née en 1945;

Dramane né¢ en 1951,

Minata, néc en 1953;

Salimata, née en 1948;

Seydou né en 1957.

La part revenant aux orphelins mineurs sera versee
entre les mains de :

M= Madié¢ Niambélé, en ce qui concerne les enfants
Adama, Fatoumata, Dassé, Kouroutoumou et M’Pént

M= Samafing Traoré, en ce qui concerne les enfants *
Diénéba, Dramane et Minata.

M=¢ Seiba Mariko, en ce qui concerne
Salimata et Seydou.

les enfants

583 c.r.M. — Par arrété en date du 10 juillet 1961, uné
pension pour ancienneté de services sur les fonds de I#
Caisse des Retraites du Mali est concédée a M. Di
Assane, ex-secrétaire d’Administration de 1™ class®
3° échelon.

Le montant annuel en est fixé a 247.200 francs pO“r
compler du 1* octobre 1960.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1* octobre 1960.

———

596 c.r.M. — Par arrété en date du 14 juillet 1961,,a'-j
autoris¢ le remboursement sur les fonds de la Calffég
des Retraites du Mali, au profit de M. Coulibaly T‘
moko dit Kandiomo, ex-commis des Services admip™
tratifs, financiers et comptables, de la somme de quaﬂ'g
vingt-six mille huit cent soixante-dix-neuf (86.879) fran®
montant des retenues pour pension opérées sur son fr#
tement et versées a la Caisse locale des Retraites.

——

601 c.n.M. — Par arrété en date du 18 juillet 1961, us”
pension pour ancienneté de services est concédée sné%
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali a M. Ko
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1k lemoko, ex-contremaitre de 1* classe aprés 36 ans du
€adre supérieur des Travaux publics.

Le montant annuel en est fixé a : 173.600 francs pour
COmpter 1 janvier 1961.

i _Ifa date d’entrée en jouissance de cette pension est
'X€¢ au 1 janvier 1961.

Par application des dispositions de I'article 13, para-
grahpe 1V de la loi n° 61-70 AN-rM. du 18 mai 1961,
1 est attribue a Pintéressé une majoration pour famille
tombreuse au taux de 10% pour compter du 1* janvier

19§ au titre de ses enfants ci-aprés et nés aux dates
SWvantes ;

Fanta, n¢e le 13 février 1928;
Mamadou, n¢ le 17 mars 1932;
“0ua, née le 15 juin 1944,

4 Le montant annuel en est fixé 4 : 17.360 francs pour
OMpter du 1* janvier 1961.

nopour un mé¢me enfant la majoration pour famille
“aﬁ‘bl‘eum ne peut se cumuler avec les avantages fami-
X.

i

P 802 c.r.m. — Par arrété en date du 18 juillet 1961, une
€nsion

fongd pour ancienneté de services est accordée sur les
in S de la Caisse des Retraites du Mali a M. Touré

3 3roukou Alidji, secrétaive d’Administration principal
€chelop, 4

huli‘te Montant annuel en est fixé & deux cent quatre-vingt
mille huit cents francs.

luLi} date de jouissance de cette pension est fixée au
Evrier 1961

gr:all; application des dispositions de I'article 13, para-
3 egt e I\{ de la loi n° 61-70 A.N.-R.M. du 18 mai 1961,
nOmbaltmbué a l'intéressé une majoration pour famn}le
1961 Teuse au taux de 15% pour compter du 1¢ février
U titre des enfants ci-aprés :
g:l’:(lalou, née le 21 mars 1927;
Fatoum{lta, née le 21 mai 1935;
Oumétou, née le 19 février 1939;
: ara, née le 3 mai 1942,

quaﬁ- Montant annuel de celle majoration est fixé a
dlle-trois mille trois cent vingt (43.320) francs.
a

Pap A
a Bt A :
graphe Pplication des dispositions de Particle 13, para

Préte V de la loi susvisée, M. Touré Diaroukou pourra

tages f“e sur production des justifications aux avan-
désioy + Miliaux au titre de ses enfants ci-dessous
Signés .

Alidji, ne le 18 décembre 1943;
Maad0u Madani, né le 17 septembre 1944;
: ssane, n¢ le 20 mars 1946;
N:i;ou’ née le 7 avril 1947;
S4, née le 7 mai 1948;
X :“g_lou, née le 11 juin 1948;
) ii(a;Sa .Ah,' né le 11 mai 1950;
Moues %:ih, né le 17 juillet 1951;
Okiaa a, né le _30 avril 1952;
Chers 'née‘ le 6 juin 1953;
Nan 1€, né le 12 avril 1954;
a Boncana, née le 30 mai 1956;

Mariame, né¢e le 25 ayril 1958;
Souaibou, né le 25 avril 1958;
Fatouma, née le 26 mai 1960;
Nana, née le 9 février 1961.

—~——

603 c.r.M. — Par arrété en date du 18 juillet 1961, une
pension pour ancienneté de services avec dispense de
la condition d’age est concédée sur les fonds de la Caisse
des Retraites du Mali a M. Diallo Oumar Yéril, ex-moni-

teur d’Agriculture principal de classe exceptionnelle du
cadre local du Mali.

Le montant annuel en est fixé 4 124.620 francs pour
compter du 1* juin 1960.

La dale d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1™ juin 1960.

Par application des dispositions de Particle 13, para-
graphe V de la loi n° 61-70 A.N.-r.M. du 18 mai 1961,
M. Diallo Oumar Yéril pourra prétendre sur justification
des droits au bénéfice des avantages familiaux au titre
de ses enfanls ci-aprés et nés aux dates suivantes :

Boubacar Oumar, né le 28 septembre 1944;
Alassane, né le 23 juillet 1949;

Alousseini, né le 23 juillet 1949;

Ave Oumarou, né le 4 avril 1953.

——

604 c.r.M. — Par arrété en date du 18 juillet 1961, par
application des dispositions de Jarticle 13, para-
graphe IV de la loi n° 61-70 A.N.-r.M. du 18 mai 1961,
il est alloué sur les fonds de la Caisse des Retraites du
Mali 4 M. Diakité Moussa la majoration pour famille
nombreuse au taux de 10% pour compter du 1* dé-
cembre 1960 au titre de ses enfants ci-aprés :

Moussa, né le 13 juillet 1929;
Diémosso, née le 23 février 1941;
Kadiatou, née le 16 juillet 1944.

Le montant annuel en est fixé 4 9.796 francs pour
compter du 1* décembre 1960.

Pour un méme enfant la majoration pour famille
nombreuse ne peut se cumuler avec les avantages
familiaux.

——

605 c.r.M. — Par arrété en date du 18 juillet 1961,
une pension pour ancienneté de services sur les fonds
de la Caisse des Retraites du Mali est concédée a M. Kéila
Pierre Sounkalo, ex-ouvrier de 1" classe 2¢ échelon du
corps supérieur des Imprimeries.

Le montant annuel en est fixé &4 167.200 francs pour
compter du 1* janvier 1961.

La date d’entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1* janvier 1961.

—P—

606 c.r.M. — Par arrété en date du 18 juillet 1961, une
pension pour ancienneté de services est concédée sur les

I
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fonds de la Caisse des Retraites du Mali & M. N'Diaye
Mody, ex-surveillant principal de 3¢ échelon du corps
supericur des Travaux publics.

Le montant annuel en est fixée a 186.400 francs pour
compter du 1 janvier 1961.

I.a date d’enlrée en jouissance de cetle pension esl
fixée au 1 janvier 1961.

Par application des dispositions de Particle 13, para-
graphe 1V de la loi n° 61-70 AN.-ra. du 18 mai 1961,
il est attribué¢ pour compter de la méme date a linté-
ress¢ une majoration pour famille nombreuse au laux
de 209 au titre de ses enfanls ci-apres :

Fatoumala, née le 19 janvier 1927 ;

Mohamed, né le 31 janvier 1929;

Amadou, né le 14 mai 1931, Décédé le 2 février 1960;
Fatoumata, née le 17 avril 1935;

Fatoumata, née le 17 octobre 1937.

Le¢ montant annuel en cst fixé & 37.280 franes pour
compter du 1™ janvier 1961.

Pour un méme enfant la majoration pour famille
nombreuse ne peut se cumuler avec les avanlages
familiaux.

Par application des dispositions de P'article 13, para-
graphe V de la loi n® 61-70 ax.-r.M. du 18 mai 1961,
M. N'Diaye Mody pourra prétendre sur justification des

droits au bénéfice des avantages familiaux au litre de |

ses enfants ci-aprés et nés aux dates suivantes :

Balla, né le 11 mai 1943;
Mamadou, né le 15 juillet 1945;
Aoua, née le 30 aout 1946;

Moctar, né le 29 mars 1947;
Mariame, née le 22 mai 1949;
Sékou, né le 22 aout 1949;

Abdou Labasse, né le 16 juillet 1954;
Mahamadou, né le 9 janvier 1956;
Aminata, née le 26 septembre 1956;
Oumou, née le 20 janvier 1959;
Abdoul Karim, né le 6 mai 1961.

. -

607 c.rM. — Par arrété en date du 18 juillet 1961,

par application des dispositions de 1'article 23, para-
graphe 111 de la loi 61-70 AN-rM. du 18 mai 1961, la
pension attribuée 2 M™ Sokona, veuve de M. Touré
Lahaou, ex-commis expéditionnaire adjoint de 17 classe
du cadre local du Mali, est revisée comme suit :

L.¢ montant annuel en est fixé & 15.584 francs pour
compter du 1* mai 1959.

Le Trésorier-Payeur de la République du Mali est
chargé de lexécution du présent arrété. Les sommes
déja percues par Pintéressée sur le livret n° 4.928 dont
clle est titulaire seront déduites de la présente pension.

i

608 c.r.M. — Par arrété en date du 18 juillet 1961, une
pension pour ancienneté de services sur les fonds de la
Caisse des Retraites du Mali est concédée a M. Diakité
Badian, ex-instituteur adjoint de 1 classe du cadre
supérieur.

L.e montant annuel en est fixé a 265.600 francs pour
compter du 1" novembre 1959.

La dale d’entrée en jouissance de cetle pension est
fixée au 17 novembre 1959.

Par application des dispositions de l'article 13, para-
graphe IV de la loi n® 61-70 ax.-r.y. du 18 mai 1961,
il est attribué a lintéressé une majoration pour famille
nombreuse au taux de 30% pour compter du 1 novem-
bre 1959 au litre de ses enfants ci-apres :

Paul, n¢ le 4 septembre 1921;

Mamadou Lamine, né le 2 novembre 1922;

Moussa, n¢ le 20 février 1926

Georges Bakary, né le 12 décembre 1928, décédé le
23 juin 1950;

Mariam, née le 1* juillet 1931;

Iotienne Abdoulaye, né le 31 juillet 1931.

Le montant annuel de cette majoration est fixé a
79.680 francs pour compter du 1" novembre 1959 ct
ramené a 66.400 francs (montant reduit en application
de Particle 13, paragraphe IV de la loi).

Par application des dispositions de I'article 13, para-
graphe V de la loi, M. Diakité Badian pourra prétendre
sur justilication des droits au bénéfice des avantages
familiaux au titre des enfants ci-dessous désignés et nés
aux dates suivantes :

Elie, né le 3 aout 1941;

Aminata, née le 29 mai 1946;
Jean-Francois, né le 9 mars 1945;
Aida, née le 13 juillet 1947;
Lucienne, née le 14 septembre 1948;
I.ala, née le 12 octobre 1949;
Laurent Gaétan, né le 8 aolt 1952;
Abraham, né¢ le 17 aott 1950;
Bintou, née le 26 mai 1953;
Mariam, née le 13 septembre 1954;
Maurice, né le 12 février 1954;
Kaman Généviéve, née le 23 juin 1959.

g

609 c.r.M. — Par arrété en date du 18 juillet 1961, uné
pension pour ancienneté de services est concédée sur
les fonds de la Caisse des Retraites du Mali a M. Tam”
boura Mamadou Ely, ex-infirmier ordinaire 3° échelo?
du cadre local du Mali.

Le montant annuel en est fixé a 92.416 francs pou®
compter du 1 décembre 1959,

La date d'entrée en jouissance de cette pension est
fixée au 1 décembre 1959.

Par application des dispositions de Particle 13, pard”
graphe IV de la loi n° 61-70 AN-R.M. du 18 mai 196%
il est atiribué A M. Tamboura Mamadou Ely, une maj?
ration pour famille nombreuse au taux de 25% po%
compter du 1 décembre 1959 au titre de ses enfants *

Fatoumata, née le 3 octobre 1927;
Aminata, née le 30 juin 1930;
Badara, né le 25 janvier 1936;
Oumar, né le 8 juillet 1936;
Alimata, née le 14 juin 1937;
Moussa, né le 9 octobre 1939.

Le monlant annuel en est fixé a 23.104 francs p(’“r
compler du 17 décembre 1959.
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Pour un méme enfant la majoration pour famille

lombreuse ne peut se cumuler avec les avantages fami-
laux,

Par application des dispositions de P'article 13, para-
graphe V M. Tamboura Mamadou Ely pourra prétendre,
Sur justification des droits, au bénéfice des avantages
familiaux au titre de ses enfants ci-aprés et nés aux

ales suivantes :

Mountaga, né le 9 juillet 1942;
Boucabar, né le 18 octobre 1946;
Boureima, né le 16 décembre 1949;
Modibo, né le 1 mars 1953;
Oumou, née le 28 juin 1955;

Ely Ousmane, né le 14 mai 1958.

E—

Minisiére de ’Education

Ne 826 aeN. DEcisioN fizant la date des épreuves du
concours de fin d'études des Cours normauz.

L Mivistre n& L’Ebvcarion,

Vu la Constitution de la République du Mali: )
P U le décret n° 59-109 m.ES. du 8 aoht 1959 organisant
Enseignement primaire en République du Mali:
ur la proposition de P'Inspecteur d’Académie.,

DEcipE :

d,f\rlicle premier. — Les épreuves du concours de fin
Cludes des Cours normaux auront licu & Bamako le
Sax.ng,di 24 juin 1961 pour les mentions : instituteurs
adjoints, moniteurs, institutrices adjointes, monitrices.
Art. 2. _ Cot examen sera subi par les éleves du
fentre de Formation pédagogique.
f."SODl Autoris¢s a s’y présenter les jeunes gens ef jeunes
1€S qui ont ¢1¢ inscrits au Centre de formation péda-
80gique au debut de I'année scolaire 1960—61, et ont

ei}“ affectés depuis dans différentes écoles de la Répu-
Jue,

r‘\“- 3. — Les candidats désignés au deuxiéme para-
gr“l)h.e de Particle 2 ci-dessus auront droit au transport
8tatuit de Jeur lien d’exercice 4 Bamako et retour.

talL]cs dépenses nécessitées par ce fransport sont impu-
dles ay Budget du Mali, chapitre 62-01-6.

Art,

L 4. — T présente décision sera publiée et commu-
Mquee

Partout on besoin sera.
Bamako, 1e 1+ juillet 1961,

Le Ministre de 'Education, p. o.,
S. TAMBOURA.

-

Pap arrétés en date des :

Be lc% aJ?"llllet 1961. — M. Tall Seydou, instituteur adjoint de

ans d’s > U réunit a la date du 1* janvier 1961 quatre

Netg 5, joienneté dans sa classe, est promu & Pancien-
nstituteyy adjoint de 4° classe.

vierelglé?em arrété prend effet pour compter du 1% jan-

17 juillet 1961. Sont déclarés admis en premiére
année de I'Ecole des Travaux publics de Bamako les can-
didats dont les noms suivent, classés par ordre de mérite
pour chaque Etat d’origine :

I. — République de Haute-Volta

1. Simporé¢ Idrissa, college Ouezzin-Coulibaly, Bobo-

Dioulasso; )
2. Hema Soubaya, collége Ouezzin-Coulibaly, Bobo-
Dioulasso.

II. — République Islamique de Mauritanie

1. Mahfoud O/Babana, collége Xavier-Coppolani,
Rosso.

- III. — République du Niger
1. Oumarou Barry, lycée national, Niamey.
IV. — République du Togo

1. Senouvo Arcadius Emma, collége technique, Sokodé:
2. Abotchi N’Koley, E.P.C.1,, Sokodé.

V. — République du Mali

1. Sidib¢é Mahamadou, cours complémentaire, Kayes;

2. Doumbia Cheick Oumar, cours complémentaire,
Bamako; :

- Boubacar Mohamed Lamine, cours normal, Diré;

Diané Daouda, cours complémentaire, Bamako;

Ahmed Deggna, cours normal, Diré;

Salaha Baber, cours normal, Diré;

. Samaké Diotié, cours complémentaire, Bamako;

. Camara Moussa Bamba, cours complémentaire,
Bamako:

Kéita Adama, cours complémentaire, Bamako;
10. Ballo Mamadou, lycée Terrasson-de-F. ougeres,
Bamako;
11. Sidi Zéyane, cours normal, Diré:
12. Soumaré¢ Mamadou El Fadel, cours complémentaire,
Bamako; ;

13. Mangassi Abdoulaye, cours complémentaire, Kayés;

Sidibé Abdoulaye Fily, lycée Terrasson-de-Fougéres,
Bamako;

15. Coulibaly Boubacar, cours complémentaire, Bamako;
Réita Modibo, cours complémentaire, Bamako:
Thiam dit Diaby Mohamed, candidat libre, Bamako;

18. Sissoko Séga Fily, Iveée Terrasson-de-Fougéres,

Bamako.

w

NS o

Sont déclarés définitivement admis aux examens de
sortie et obtiennent le dipléme de I'Ecole des Travaux
publics de Bamako les éléves dont les noms suivent
classés par ordre de mérite :

1. Bocoum Oumar, géométre (République du Mali),
mention bien;
2. Dieng Papa Amath, adjoint technique (République
du Sénégal), mention bien;
3. Agbo Raymond, adjoint technique (République du
Dahomey), mention bien;
4. Messan Klo Victor, adjoint technique (République
du Togo), mention assez bien:
Dovonon Joachim, géométre (République du Daho-
mey), mention assez bien;
Dossou David, adjoint technique (République du
Dahomey), mention assez bien:
Néme Jean-Baptiste, adjoint technique (République
de Cote d’Ivoire), mention assez bien;

N oo o
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8. Niamkey Koukoua, adjoint technique (République
de Cote d’Ivoire), mention assez bien;
9. Atchou Jean, adjoint technique (République du
Togo), mention assez bien;
10. Kokodé Célestin, adjoint technique (République du
Dahomey), mention assez bien;
11. Mchou Loko Cyprien, adjoint technique (République
du Dahomey), mention assez bien;
12. Dossou Yovo Dominique, adjoint technique (Répu-
blique du Dahomey), menlion assez bien;
13. Mamadou Rafiou, adjoint technique (République du
Dahomey), mention assez bien;
11. Gounabou Alain, adjoint technique (République de
Haute-Volta), mention assez bien;
15. Assiri Akablé, adjoint technique (République de
Cote d'Ivoire), mention assez bien;
16. Akitani Bob Innocent, adjoint technique
blique du Togo), mention assez bien;
17. Guidibi Alexis, gtomeétre (République du Dahomey),
mention assez bien;
18. Guindo Moussa, géometre (République du Mali),
mention assez bien;
19. Avekouni Bernard, adjoint technique (République du
Dahomey), mention assez bien;
20. Daffa Bakary, géométre (République Islamique de
Mauritanic), menlion asscez bien:
21. Habib O/Ely, géométre (République Islamique de
Mauritanie), mention assez bien;
92, Samba Djouldé, géométre (République du Mali),
sans mention;
23. Ba Abdoul, géomeétre (République Islamique de Mau-
ritanie), sans mention;
21. Aboky Philippe, adjoint technique (République du
Dahomey), sans mention;
25. Mosso M’Boké Paul, géométre (République de Cote
d’lvoire), sans mention;
26. Traoré Mamoudou, géométre (République du Mali),
sans mention;
27. Hinvi Anatole, géometre (République du Dahomey),
sans mention;
98. Kouadio Kouadou, adjoint technique (République de
Cote d’Ivoire), sans mention.
29. Agnitevi Mensah, adjoint technique (République du
Togo), sans mention;
30. Guisso Yapi, géometre (République de Cote d’Ivoire),
sans mention;
Gnegnene Raphaél, adjoint technique (République
de Cote d’'Ivoire), sans mention.

(Répu-

31.

Par décisions en da,te des :
>

26 juin 1961. — La commission chargée de la cor-
rection des épreuves de I'examen d’entrée en 6° des
lycées, colléges et cours normaux, session de juin 1961,
est composée comme suit :

Président :
M. Diallo Tidjani, inspecteur de I'Enseignement pri-
maire, adjoint de PInspecteur d’Académie.
Secrétarial :

M. Vergé;

M= Darkoy, Jagourd, Redon, Marty, M™ Bérard;

MM. Dabo Gaoussou, Coulibaly Emile, Fofana Kalilou,
Bengaly Faboly, Cissé Inémassa, Marty, Traoré Madany,
Traoré Youssouf Qusmane.

1 Sous-Commission : Dictée

M. Sangaré Tiémoko, inspecteur de I'Enseignement
primaire;

M™* ou M"* Azar, Maury, Barral, Carcenac, Billy Gene-
vieve, Larre, Diakité, née Malikité, Crozet, N'Diaye, née
Souko;

MM. Diarra Mamadou n° 4, Konalé¢ Sirakoro (Bou-
gouni), Diawara Ismaila, Coulibaly Boi, Chevreux,
Diallo Oumar (Sotuba), Bathily Cheick Aly, Traoré
Amadou (Bozola), Diakité Sékou, Koné Barthélémy,
Goita Kalifa, Coulibaly Kononté dif Mamadou (Moun-
tougoula), Coulibaly Moussa Sin¢, Coulibaly Kariba
(Dioila), Singaré Oumar, Sissoko Amadou Kaou (Nosom-
bougou), Traoré Issa Baba (Kolokani), Coulibaly Diadi¢
(Bouillagui Fadiga), Sako Mamadou n° 2, Sibi Aladji
Hamel, Traoré Ba (Dio), Sangaré M’Bo (Naréna);

M Traoré Boubacar (Koulikoro), Un représentant de
I'Enscignement privé.

2 Sous-Commission : Calcul

M. Paule : directeur de 'Ecole normale de Katibougou;

M= (Gachel, Lacroix, Poulain, Rebeyrat, Demailly,
Canvel, Poussier, Kéita, née Thiéro;

MAM. Plenet, Thibaudat-Buechini, N'Daw Matar, Maiga
Sory Ibrahima, Sangaré Karamoko, Diarra Ouariké,
Traord Moussa Tiéfolo (Banamba), Malikité Sidi (Kouli-
koro), Dembelé Aguibou, Doumbia Youssouf (Kouli-
koro), Sangaré Bouragui, Dial Mounirou, N’Diave
Abdoulaye, Kamara Sama Dantioko, Kéita Mamadou,
Dembélé Mountaga, Thiam Amadou Moctar, Diarra
Abdoulaye, Traoré Bablen, Boré Aly, Diakité Souley,
Diarra Mamadou Lamine, Diomandé Moustaph, Fomba
Diohiri, Dravé Abdoul Karim, Kansaye Issa, Koita Yous-
souf, Makassa Massa, Minadiou Sékou, Sarr Makan,
Ouattara Mamourou, Samaké Niantigui, Sangaré Chaba,
Sango Karim (surveillant général) a I'E.N. Katibougou,
Sidibé Djibril, Kouyaté Cheick (Bancoumana), Sissoko
Mohamed, Koné Souleymane (Koulikoro), Sangaré Sita
(Fana), Un représentant de I’Enseignement prive.

3 Sous-Commission : Etude de texte

M. Chalmeau : inspecteur de 'Enseignement primaire;

M. Dembélé Marcel, directeur du Centre de Formation
pédagogique;

M= Plenet, Saillot, Gar¢on, Vautor, Julieron, Chal-
meau, Vinalier, Moioli, Liger, Galland, Mallebay, Vac-
queur, Barriére, Penfrat, Boudet, Leoni, Prat, M™ Des-
champs, Soubrier, Teissedre;

MM. Lamany, de Saint, Michel, Livert, Diarra Ferdi-
nand, Malikit¢ Gaoussou, Thiriet, Sangaré Mamadou,
M®* Amin, Siché, MM. Camara Cheickna (Dio), Diakité
Sory, Traoré Mamadou, Wane Ousmane, M™® Diarra,
née Soumaré, Thiam, née Diallo, Sy, née Coulibaly,
Marinette-Maiga, née Haidara Jeannette, Hestin, Ly, née
Diakit¢ Oumou, MM. Diallo Boubacar dif Bakary,
Fofana Lassana (Koulikoro), Kéita Fodé (Katibougou),
Koné Noumouli¢, Yafttara Assane, Timbo Almamy,
Traoré Lassana, Traoré Makan, Traoré Amadou Saidou,
Diallo Samba, Diallo Ouatténé, Traoré Oumar (Kati),
Konaté Daniel, Maiga Mamadou, Djiré Bakoroba, Sé¢ne
Amadou Babacar (Bolézogola), Thianzié-Ly Amadou
(Collége de jeunes filles), Fofana Chérif (E.N. de Kati-
bougou), Un représentant de I’Enseignement privé.

Le Ministere de I’Education se réserve le droit de
modifier exceptionnellement la composition des com-
missions suivant les nécessités du service.

Les correstions commenceront le lundi 3 juillet 1961
a 8 heures a 1’école Maginot.

Les membres du secrétariat se réuniront le jeud!
929 juin 1961 a 8 heures & I'Inspection académique.
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1" juillet 1961. — M™ Touré, née Maiga Djénéba, moni-
t"c?, en service a I'école de Gao-Filles, rejoindra son
ahcien poste, & I'expiration du congé de maternité dont
elle est titulaire.

.\’l‘"w Diakité, née Traoré Maria, instlitutrice, en service
a lg‘colo de filles de Niono, reprendra son service 4 son
ancien poste a Pexpiration de son congé de maternité.

/ juillet 1961. — Les mutations suivantes sont pro-
“()llc.cos parmi le personnel enseignant du premier
¢4re pour raison de service :

= M. Sidibé Oumar, instituteur de 2° classe, du lycée Ter-

asson-de-Fougeres a I'école de Diré garcon (directeur);
T S B » » » . . . ¢

M Sidibé¢, née Kaloga Assa, institutrice de 3° classe,

nf; B;lmako-;\"Tomikorobougou filles & Diré-filles (direc-
ce);

: M. Ly Ahmadou, instituteur de 4° classe, de Diré-
Sarcon (directeur) & Bamako (surveillant général de

EXternat du Collége de jeunes filles):

6~MM Ly, née Koné Kadialou, institutrice adjointe de

I classe, de Diré-filles (directrice) & Bamako (surveil-
Ante générale de Pinternat du Colleége des jeunes filles);

d :\}:" Diarra, née Soumaré Emma, institutrice adjointe
¢ " classe, du Collége Moderne des jeunes filles & I'école
f Bamako-N"" ‘omikorobougou filles (directrice) en rem-

Placement de M™ Sidibé, mutée;

& Me Diallo, née Diallo Modiara, monitrice adjointe de

k classe, de Bamako-N"Tomikorobougou filles & Kolo-
ANl (adjointe);

. M. Mariko Cheickné, moniteur adjoint stagiaire, de
‘Olokani & Kayes;

d lawara Ibrahima, instituteur adjoint de 6° classe
e Lontoq (Kayes) & Bamako, pour ordre;

i 1i-Goulibaly ‘Aly, instituteur adjoint staginire de Kayes
Ulidian (Kita);
w. Bathily Modibo, moniteur auxiliaire, de Bamako

N

”

{ énenkoy:
ne \4 . . - - - . -
M N’Diaye, née Sacko Goundo, institutrice adjointe

nv.
=

de 3 o g
e\‘l’m"(‘-la?o, de Ségou a Bamako;
adi: N’Diaye, née Camara Massaran, institutrice
Jointe de 6° classe, de Bamako & San (école de
artier) .
a K. Sylla Diadia, moniteur adjoint de 6° classe, de San
\arahg,

Ministére de la Santé publique

Par arrete
arreté en date du :

mié’gl":ll_el.lf)(il. — M™ Kounta, née Togola Fanta, infir-
TOlu-é a )Jomtc 1.“r ¢chelon, en service a ’hopital Gabriel-
disDOI;il(;‘sll' pluccc sur sa demande d‘al'ls la position de
com Hité sans solde pour une période de un an #

Pler du 1+ ayril 1961,

——

I) o
ar décisions en date des :

10 :..:
cha?.;e.‘"(;let 1961- — M. Coulibaly Sara, pharmacien, est
Sise 3 e ¢ la gérance de la Pharmacie Centrale du Mali,
laire d ayes, pendant I'absence de M. Paul Pétard, titu-

€ cette officine, partant en congé,

17 s
afrie .l.mllet. 19§1. — M. Mahalmoudou Sidy, médecin
A Dipg &p’r cipal 2° échelon, reprendra son service
lituljp, ~ “XPiration du congé administratif dont il est

-

———

Ministére des Travaux publics, de PHabitat,
des Mines et des Ressources énergétiques

N° 592 TP.M.H.RE. — ARRETE auforisani M. Camara Tié-
coura, carrier, demeurant chez Kané Lamine, mara-
bout a Hamdallaye, rue 216 X181, & exploiter une car-
riére de pierre a batir siluée au pied de la colline des
Groltes, a louest de la carricre de M. Haddedu
Joseph.

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS, DES MINES, DE L’ HABITAT
ET DES RESSOURCES ENERGETIQUES,

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu la réglementation en vigueur, relative & I'exploitation des
carriéres en République du Mali;

Vu la réglementation fixant la distance minimum laquelle
peuvent élre autorisées par rappart aux limites des aérodromes
du territoire, la construction des routes et pistes, I'ouverture
et Pexploitation des carriéres;

Vu la réglementation spéciale de sécurité et d’hygiéne dans
les carriéres et leurs dépendances en République du Mali;

Vu la réglementaiion }i)xant les redevances pour le ramassage
el I'extraction des matériaux sur le domaine public:

Vu la lettre en date du 18 juin 1961 par laguelle M. Camara
Tiécoura sollicite une autorisation d’exploitation de carriére,

ARRETE :

Article premier. — M. Camara Tiécoura, carrier
a Bamako, est autoris¢ pendant une période de deux
ans, a compter de la signature du présent arrété et sous
réserve des conditions prévues a larticle 6 ci-aprés,
a extraire de la pierre a batir dans une carriére située
4 Bamako comme indiqué sur le plan joint.

Art. 2. — L'autorisation d’exploiter sera renouvelable
par période de deux ans a Pexpiration des droits du
bénéficiaire qui devra adresser en temps utile une
demande réglementaire en double expédition et joindre
a la déclaration un plan avec profils détaillés également
en double expédition a I'échelle de 2 millimétres par
metre. Ce plan fera connaitre trés exactement I’état des
lieux et des différents travaux d’abattage ou de pro-
tection effectués jusqu’a cette date. ;

M. Camara Tiécoura aura droit de priorité pour le
renouvellement du permis d’extraction.

Toutefois, celte préférence restera soumise aux con-
ditions prévues a P'article 6 du présent arrété.

Art. 3. Avant de commencer l'exploitation, le per-
missionnaire devra faire placer des bornes marquant
les 4 angles de I'emprise de la carriére et demander
au Chef du Service des Mines & Bamako, le recollement
de ces bornes et I'établissement d’un état des lieux défi-
nissant la masse a4 exploiter.

Art. 4. — L’exploitation se fera a ciel ouvert; elle sera
conduite soit par points d’altaque sensiblement paral-
leles au premier front de taille, soit par gradins de
1 m 50 & 3 métres de hauteur, verticaux ou inclinés sui-
vant la consistance des terres de recouvrement et la
nature de la roche i extraire.

Les extractions seront arrétées au pourtour de la car-
riere en une distance en déca de ses limites corres-
pondant & un métre par métre de terre de recouvrement.

Les déblais de découvertes devront étre rejetés tout

autour du champ d’abattage en cavalier le long du péri-
metre. :
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Les fonds des excavations laissées par l'extraction
devront étre dressées de maniére a assurer I'écoulement
des eaux et a éviter toute slagnation.

Le permissionnaire devra d’ailleurs se conformer a
toutes prescriptions s'il y a lieu du Service d’Hygiéne.

L'emploi des explosifs sera autorisé exclusivement aux
heures ci-apres

— Dans la matinée entre midi et 13 h. 30;

— Le soir entre 17 h. 30 et 18 heures.

Un quart d’heure avant leur départ, les mines seront
annoncées par les signaux de drapeaux rouges et des
coups de cornes.

Le permissionnaire devra se conformer au cours de
Pexploitation & toutes les mesures de précaution que le
Commandant de cercle ou le Chef du Service des Mines
pourront juger nécessaires de prescrire pour la sécurité
publique.

I.e permissionnaire restera d’ailleurs et dans lous les
cas civilement responsable de tous accidents ou dom-
mages provenant du fait de son exploitation.

L.e permissionnaire devra faire connaitre dans sa
requéte trés exactement I'élat des lieux ou se trouve
emmagasinée la poudre servant au sautage des mines
ainsi que la nature de cette derniére (dynamite, ched-
dite, grisounite, carbite, etc...).

Aucun dépot permanent d'explosifs ne sera aulorisé
i la carriere méme, des instructions relatives a I’établis-
sement de poudriére offrant toutes garanties en cas
d’explosion spontanée seront données & Pexploitant le
cas ¢échéant.

Art. 5. — Le permissionnaire paiera au territoire, par
métre-cube de pierre extraite, la redevance fixée par le
lexte en vigueur.

A cet effet, I'exploitant tiendra un registre d’extraction
coté et paraphé par le Chef du Service des Mines sur
lequel il inscrira journellement le cube de matériaux
extraits 4 dater de la notification du présent arrété.

A chaque fin de trimestre, Pexploitant adressera son
registre d’extraction au Chef du Service des Mines qui
le vérifiera et établira un état des sommes dues a per-
cevoir au profit du budget local.

Arl. 6. — La présente autorisation est accordée sous
réserve de droits des tiers; elle sera révocable sans
indemnité a toute époque par arrété du Ministre des
Travaux publics, des Mines, de I’'Habitat et des Res-
sources énergetiques, pour motif d’intéret public.

Art. 7. — Le Chef du Service des Mines, et le Receveur
des Domaines sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, de I'exécution du présent arrété qui sera enre-
gistré, inséré au Journal officiel de la République du
Mali et communiqué partout ou besoin sera.

Bamako, le 14 juillet 1961.

Le Ministre des Travaux publics, des .l_lines, de 'Habitat
el des Ressources énergéliques,

Mamapou AW.

e

— —

Ne 593 T.P.M.HRE. — ARRETE autorisant M. Diallo

Moussa, lransporteur demeurant a N'Tomikorobou-
gou, rue 97, a exploiter une carriére de pierre a batir
située au pied de la colline des Groltes, a l'ancienne

carri¢re de M. Camara Marifou.

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS, DES MINES, DE L'HABITAT
ET DES RESSOURCES ENERGETIQUES,

Vu la Constitution de la République du Mali:

Vu la réglementation en vigueur, relative & Pexploitation des
carriéres en République du Mali;

Vu la Féglementntion fixant la distance minimum & laquelle
peuvent étre autorisées par rapport aux limites des aérodromes
du territoire, la construction des routes et pistes, 'ouverture
et 'exploitation des carriéres;

Vu la réglementation spéciale de sécurité et d’hygiéne dans
les carriéres et leurs dépendances en République du Mali;

Vu la réglementation fixant les redevances pour le ramassage
et lextraction des matériaux sur le domaine public;

Vu la leltre en date du 18 juin 1961 par laquelle M. Diallo
Moussa sollicite une autorisation d’exploitation de carriére,

ARRETE :

Article premier. — M. Diallo Moussa, carrier irans-
porteur & Bamako est autorisé pendant une période de
deuxr ans, 4 compter de la signature du présent arrété
et sous réserve des conditions prévues a Particle 6 ci-
aprées, a extraire de la pierre a batir dans une carriére
située 4 Bamako, comme indiqué sur le plan joint.

Art. 2. — L’autorisation d’exploiter sera renouvelable
par période de deux ans a lexpiration des droits du
bénéficiaire qui devra adresser en temps utile une
demande réglementaire en double expédition et joindre
a la déclaration un plan avec profils détaillés également
en double expédition & I'échelle de 2 millimetres par
métre. Ce plan fera connaitre trés exactement I'état des
licux et des différents travaux d’abattage ou de pro-
tection effectués jusqu’a cette date.

M. Diallo Moussa aura droit de priorité pour le renou-
vellement du permis d’extraction.

Toutefois, cette préférence restera soumise aux con-
ditions prévues a Particle 6 du présent arrété.

Art. 3. Avant de commencer 'exploitation, le per-
missionnaire devra faire placer des bornes marquant
les 4 angles de I'emprise de la carriére et demander
au Chef du Service des Mines 4 Bamako, le recollement
de ces bornes et I'établissement d'un état des lieux défi-
nissant la masse & exploiter.

Art. 4. — L’exploitation se fera a ciel ouvert; elle serd
conduite soit par points d’attaque sensiblement paral-
leles au premier front de taille, soit par gradins de
1 m 50 a4 3 meétres de hauteur, verticaux ou inclinés sul-
vant la consistance des terres de recouvrement el la
nature de la roche a extraire..

Les extractions seront arrétées au pourtour de la car-
riere en une distance en déca de ses limites corres”
pondant & un métre par métre de terre de recouvrement:

Les déblais de découvertes devront étre rejetés tout
autour du champ d’abattage en cavalier le long du pért
metre. :

Les fonds des excavations laissées par I'extractiof}
devront étre dressées de maniére a assurer I'écoulemel
des eaux et a éviter toute stagnation.
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Le permissionnaire devra d’ailleurs se conformer i
toutes prescriptions s’il y a lieu du Service d’Hygiéne.

h L’emploi des explosifs sera autorisé¢ exclusivement aux
tures ci-apreés :

— Dans la matinée entre midi et 13 h. 30;
— Le soir entre 17 h. 30 et 18 heures.

Un quart d’heure avant leur départ, les mines seront
annoncées par les signaux de drapeaux rouges et des
Coups de cornes.

] Le permissionnaire devra se conformer au cours de
Pexploitation a toutes les mesures de précaution que le
Mmandant de cercle ou le Chef du Service des Mines

Pourront juger nécessaires de prescrire pour la sécurité
Publique.

Le permissionnaire restera d’ailleurs et dans tous les
35 civilement responsable de tous accidents ou dom-
Mages provenant du fait de son exploitation.

Le permissionnaire devra faire connaitre dans sa
"®quéte trés exactement Iétat des lieux ou se trouve
“Mmagasinée la poudre servant au sautage des mines
AInsi que la nature de cette derniére (dynamite, ched-

e, grisounite, carbite, etc...).

3 Aucun dépot permanent d'explosifs ne sera autorisé
‘s' A carriére méme, des instructions relatives i établis-
‘Ment de poudriére offrant toutes garanties en cas

’
(‘lcxl)losion sponlanée seront données a l'exploitant le
“as échéant.

Art. 5.
Métpe.
exte

Le permissionnaire paiera au territoire, par
cube de pierre extraite, la redevance fixée par le
en vigueur.

c(.)‘:‘, cet effet, l’c‘xploilant tiendra un rc,_gistrc d’cx.traction
R € el.pa'mph.e par le Chef du Service des Mm.cs_ sur
c\‘{:}c-l ll_ Inscrira journellement le cube de matériaux
“alts 4 dater de la notification du présent arrété.

A‘ chaque fin de trimestre, I'exploitant adressera son

cg"’s.ll:e d’extraction au Chef du Service des Mines qui

Cev()(‘_l'lﬁel'a et établira un état des sommes dues a per-
' au profit du budget local.

Art, 6. L

e

Tésop, a .préscntc.aulorisation est accordée sous
]-ndcmc.(%c.drmts d'es tiers; elle sera révogn!)]e sans
e nifé 3 tpulc epoque par arreté du Ministre des

AUX publics, des Mines, de I’Habitat et des Res-

S0 . . < DAL .
Urceg energetiques, pour motif d’intérét public.

de‘\"l- 7. — Le Chef du Service des Mines, et le Receveur
s Do

Cerne (’i“ai[les' sont chargés, chacun en ce qui le con-

gistré’ de ‘le'xecutlon du pre§ept arréteé qui sera enre-

Mal; ;tmsere au.JournaI offlcz‘el de !a République du
Communiqué partout ot besoin sera.

Bamako, 1e 14 juillet 1961.

Le Ministre des Travaux publics, des Mines, de I'Habital
et des Ressources énergétiques,

Mamabou AW,

——

N° 594 T.p.M.H.R.E. — ARRETE accordant a M. Kéila Yoro,
exploitant de carriére demeurant @ Bamako, quarlier

Hamdallaye une aulorisation d'exploitation de
carriére de pierre a balir.

Le MiNiSTRE DES TRAVAUX PUBLICS, DES MINES, DE L' HABITAT
ET DES RESSOURCES ENERGETIQUES,

Vu la Constitution de la République du Mali;
Vu la réglementation en vigueur, relative a I'exploitation des
carriéres en République du Mali;

Vu la réglementation fixant la distnncq qxinimum a laquelle
peuvent étre autorisées par rapport aux limites des aérodromes
du territoire, la construction des routes et pistes, 'ouverture
et I'exploitation des carriéres;

Vu la réglementation spéciale de sécurilé et d’hygiéne dans
les carriéres et leurs dépendances en République du Mali;

Vu la réglementation fixant les redevances pour'lc ramassage
el I'extraction des matériaux sur le domaine public;

Vu la lettre en date du 13 juin 1961 par Iaqpclle M. Kéita
Yoro, sollicite I'autorisation d’exploiter une carriére de pierre
& batir située au flanc de la colline des Grottes,

ARRETE :

Acticle premier. —— M. Kéita Yoro, carrier & Bamako
est aulorisé pendant une période de deux ans a4 compter
de la signature du présent arrété et sous réserve des
conditions prévues a l'article 6 ci-aprés, & extraire de
la pierre & batir dans une carriére située a4 Bamako
comme indiqué sur le plan joint.

Art. 2. — L’autorisation d’exploiter sera renouvelable
par période de deux ans a lexpiration des droits du
bénéficiaire qui devra adresser en temps utile une
demande réglementaire en double expédition et joindre
a la déclaration un plan avec profils détaillés également
en double expédition a I'échelle de 2 millimétres par
metre. Ce plan fera connaitre trés exactement Iéfal des

licux et des différents travaux d’abattage ou de pro-
tection effectués jusqu’a cette date.

M. Kéita Yoro aura droit de priorité pour le renou:
vellement du permis d’extraction.

Toutefois, cette préférence restera soumise aux con-
ditions prévues a Particle 6 du présent arrété.

Art. 3. — Avant de commencer l'ex loitation, le per-
missionnaire devra faire placer des ll?)ornes marquant
les 4 angles de I'emprise de la carriére et demander
au Chef du Service des Mines & Bamako, le recollement
de ces bornes et I'établissement d’un état des lieux défi-
nissant la masse a exploiter.

Art. 4. — L’exploitation se fera a ciel ouvert; elle sera
condnite soit par points d’attaque sensiblement paral-
Ieles au premier front de taille, soit par gradins dc
1 m 50 a 3 metres de hauteur, verticaux ou inclinés sui-
vant la consistance des terres de recouvrement et la
nature de la roche a extraire.

Les extractions seront arrétées au pourtour de la car-
riere en une distance en déca de ses limites corres-
pondant i un métre par métre de terre de recouvrement.

Les déblais de découvertes devront étre rejetés tout

autour du champ d’abattage en cavalier le long du péri-
metre.
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Les fonds des excavations laissées par Iextraction
devront étre dressées Jde maniére a assurer 'écoulement
des eaux et & éviter toute stagnation.

Le¢ permissionnaire devra dailleurs se conformer a
toutes prescriptions s'il v a lieu du Service d’Hygié¢ne.

L’emploi des explosifs sera aulorisé exclusivement aux
heures ci-apres :

— Dans la matinée entre midi et 13 h. 30;

— Le soir entre 17 h. 3¢ et 18 heures.

Un quart d’heure avant leur déparl, les mines seront
annoncées par les signaux de drapeaux rouges ct des
coups de cornes.

Le permissionnaire devra se conformer au cours de
exploitation @ toutes les mesures de précaution que le
Commandant de cercle ou le Chef du Service des Mines
pourront juger nécessaires de preserire pour la sé¢eurité
publique.

L.c permissionnaire restera d’ailleurs et dans tous les
cas civilement responsable de lous accidents ou dom-
mages provenant du fait de son exploitation.

le permissionnaire devra faire connaitre dans sa
requéte tros exactement I'élat des lieux oun se lrouve
emmagasinée la poudre servant au sautage des mines
ainsi que la nature de cette derniére (dynamite, ched-
dite, grisounite, carbite, ete..).

Aucun dépot permanent d’explosifs ne sera autorisé
i la carriére méme, des instructions relatives a I'élablis-
sement de poudriére offrant toutes garanties en cas
d’explosion spontanée seront données a I'exploitant le
cas ¢échéant.

Art. 5. — Le permissionnaire paiera au ferritoire, par
métre-cube de pierre extraite, la redevance fixée par le
texte en vigueur.

A cet effet, ’exploitant tiendra un registre d’extraction
coté et paraphé par le Chef du Service des Mines sur
lequel il inscrira journellement le cube de matériaux
extraits a dater de la notification du présent arréteé.

A chaque fin de trimestre, Pexploitant adressera son
registre d’extraction an Chef du Service des Mines qui
le vérifiera ct établira un état des sommes dues a per-
cevoir au profit du budget local.

Art. 6. — La présente autorisation est accordée sous
réserve de droits des tiers; elle sera révocable sans
indemnit¢ 4 toute époque par arrété du Ministre des
Travaux publics, des Mines, de I'Habitat et des Res-
sources ¢nergetiques, pour motif d’intérét public.

¥

Art. 7. — Le Chef du Service des Mines et le Receveur
des Domaines sont chargés, chacun en ce qui le con-
cerne, de l'exécution du présent arrété qui sera enre-
gistré, inséré au Journal officiel de la République du
Mali et communiqué partout out besoin sera.

Bamako, le 14 juillet 1961.

Le Ministre des Travaux publics, des Mines, de UHabitat
et des Ressources énergéliques,

Mayapou AW,
o

Par arrétés en date des :

13 juillet 1961. — M. Diallo Souleymane, ouvrier prin-
cipal de 3° échelon du corps local des Travaux publics
du Sénégal, remis a la disposition de la République

du Mali par arrété n° 101 s.r.p-av.p. du 5 janvier 1961,
est intégré dans le corps local des ouvriers des Travaux
publics de la République et conserve les grade et ancien-
neté acquis dans son corps d'origine.

M. Diallo Souleymane est placé dans la position de
détachement auprés du Ministere des Transports et Télé-
communications de la République du Mali pour une
période cing ans renouvelable et dans les conditions de
la loi n® 59-64 du 6 novembre 1959 portant statut général
de 1a Fonction publique du Mali.

M. Diallo Soulevmane supportera la retenue de 6%
pour la retraite. La contribution complémentaire de 20%
sera a la charge du Ministére des Transports ct des Télé-
communications.

-

Ministére des Transports et des Télécommunications

No 248. — DEcrer nommant le Direcleur
de la société nationale « Air-Mali ».

LE PrésipExt pU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE

pu  MaLy,

Vva la loi n® 60-35 du 22 septembre 1960 proclamant la Répu-
blique du Mali;

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu lordonnance n® 31 p.G-r.M. du 27 octobre 1960 portant
créalion de la société nationale ¢ Air-Mali »:

Vu le décret n°® 29 p.6.-g.». du 12 mai 1961 portant promul-
gation de la loi n° 61-48 A. N.-r. M. du 2 mai 1961;

Vu la loi susvisée portant modification des statuts de la société
¢ Air-Mali »;

Vu le décret n° 315 du 8 novembre 1960 nommant le directeur
général de la société nationale ¢ Air-Mali »;

Vu le décret n® 178 du 27 avril 1961, abrogeant le décret
n® 315, et chargeant le Président du conseil d’administration de
la gestion d’Air-Mali;

Vu les nécessités de service:

Statuant en Conseil des Ministres,

DECRETE :

Article premier. — M. Assane Guindo, précédemment
chef de cabinet au Ministére des Transports et Télécom-
munications, esl nommé Directeur de la société natio-
nale « Air-Mali».

Art. 2. — Le présent déeret sera enregistré, publié et
communiqué partout ott besoin sera.

Koulouba, le 6 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement,

Mopmzo KEITA.

Le Minisire des Transporls
el Télécommunicalions,

H. CORENTHIN.

—l—

N° 249. — Dicrer relatif a Uexploitation du service
de la Navigaiion sur le Niger.
LA RepuBLIQUE

LE PresipeENt DU (GOUVERNEMENT DE

pU  MALIL,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu la loi n® 60-25 a. L. Rr.s. du 26 juillet 1960 relative
création d'une Compagnie Sondanaise de Navigation su
Niger: X

%’u Ta loi n°® 61-47 A. N-R. M. du 2 mai 1961 modifiant la lod:
susvisée: .

Vu la loi 60-22 A, L. R.s. du 23 juillet 1960 en son article 4;

als
T le
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Considérant que le protocole du 27 juillet 1960 n’a pas été N 568. — ARrere portant lorganisation du service

Suivi d’effet;

Considérant la iettre du 25 juin 1961 de la direction des Mes-
Sageries Africaines:

Vu la convention d’affermage du 19 mai 1936:

Statuant en Conseil des Ministres,
DECRETE :

Article premier. — Le Gouvernement de la République
du Mali prendra les mesures nécessaires pour assurer
Provisoirement 'exploitation du service de la navigation
Sur le Niger, a compter du 5 juillet 1961, sous sa propre
YeSponsabilité et a sa seuie charge.

Arl. 2. — Le Ministre des Transports et Télécommuni-
falions déterminera par arrété les conditions de fone-
onnement pendant la période transitoire.

Art. 3. — Ces dispositions seront valables jusqu’a la
q,alv de la mise en place de la Compagnie Malienne de
“‘Wigation, dans les conditions prévues par le protocole
qu 27 juillet 1960 ou a défaut par les clauses de rachat
Prévues dans la convention d’affermage.

.‘\”.- 4. — Le¢ Ministre des Transports et Télécommu-
2:l0utmns.ct le Ministre des Finances sont chan:gés, Chi'lcllll
.C¢ qui le concerne, de Pexécution du présent décret
qui Sera publié au Journal officiel, enregistré ¢t commu-
'qué partout ou besoin sera.

Koulouba, le 6 juillet 1961.

Le Président du Gouvernemenl,

Mopmso KEITA.

Le agin: o S
Ministre des Transporls et des Télécommunicaelions,
H. CORENTHIN.

Le Ministre des Finances p. i.,
J.-M. Koxg.

de la Navigalion sur le Niger.

LLE MINISTRE DES TRANSPORTS ET DES TELECOMMUNICATIONS,

Vu la Constitution de la République du Mali;

Vu le décret n* 249 du 6 juillet 1961,

ARRETE :

Article premier. — L’organisation du service de la
Navigation sur le Niger, s’effectuera pendant la période
transitoire sous la raison sociale suivante : « Compagnic
Malienne de Navigation ».

Art. 2. — Des comptes courants seront ouverts a la
Banque Populaire et aux Cheéques postaux, au nom de
la Compagnic Malienne de Navigation.

Art. 3. — Les agents chargés d’ordonner les dépenses
¢t de procéder aux mouvements de fonds seront désignés
par le Ministre des Transports et Télécommunicalions.

Arl. 4. — Le présent arrété sera enregistré, publié et
communiqu¢ partout ou besoin sera.

Bamako, le 7 juillet 1961.

Le Ministre des Transports el Télécommunications,
H. CORENTHIN.

—~®—

580 cAB.-T. T, — Par arrété en date du 10 juillet 1961,
le tableau de répartition des stations climatologigues et
pluviométriques annexé a l'arrété 1626 cap.-t.p.T.7. du
22 juin 1959 complété par larrété n° 271 cas.-r.p.r.1. du
20 avril 1960 est modifié et complété comme suit :

Lire :
.
CERCLES oU SUBDIVISIONS STATIONS GLIMATOLOGIQUES -17 STATIONS PLUVIOMETRIQUES - 118
Boy
RINTE N e R i Badjila, Bamba, Filamana, Garalo, Kankéla, Kolondié¢ha, Kou-
o mantou, Madina, Manankoro, Souroukoula, Toba.
of » PR s o o se Ve
¥ T e - Béléko, Dioila, Fana, Massigui, Niendjila, Santiguila, Zéta.
Ay T i3 AR 4 LT
RSy, ol 0. s} Ambidédi, Aourou, Bilikouaté, Diamou, Galougo, Koniakary,
& Koussané, Kotéra, Leya, Oulouma, Sabouciré, Sadiola.
Outiag. - > . A o
Ualeow, oo AL e / A\ Pésoba. Bla, Bobola-Zangasso, Karangasso, Koloni, Konséguéla, Mahou,
S Sangasso, Yorosso.
an R
& Vv i T " Bokouda, Kimparana, Yangasso.
-&gul . g . s s
VS Sess S LAy, | 15 1R Barouéli, Konobougou, Konodimini, Markala, Sanando, Sonin-
Sik koura, Zinzana.
1k
axs ~ . : Y
QIS = Dembela, Fourou, Kadiolo, Kignan, Kléla, Lobogoula, Loulouni.
Misseni, Niéna.
(Le reste sans changement.

“© présent arrété prend effet pour compter du 1% juillet 1961.

—i——
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Ministére de la Fonction publique,
du Travail et des Affaires sociales

W 259 P GeMLERT.AS, — DECRET porlant délégalion
dans les [onctions de Controleur du Travail.
LE PRESIDENT DU GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
pu  MaLy,

V'u la Constitution de la Républiaue du Mali;

Vu le décret n® 38 p.g.r-r.m, da 25 janvier 1961 portant
nomination des membres du Gouvernement de la République
du Mali;

Sur proposition du Ministre de Ja Fonction publique, du Tra-
vail et des Affaires sociales;
Statuant en Conseil des Minisires,

DECRETE :
Article premier. —— Sonl délégués dans les fonctions

de controleurs du Travail et des Lois sociales :

MM. Diarra Mamadou, chef complable Société mutuelle
de Développement rural, 9° catégorie « A »;
Jinkaté Foussevnou, permanent Union des Syndi-
cals, comptable 8° calégorie « A »;
Sako Cheick Abou, commis ordinaire de 17 éche-

lon, indice 815-477, en service aux Travaux
publics.
Arl. 2. — Les intéressés effectueront a la Direction du

Travail et dans les Inspections régionales du Travail un
stage de 6 mois.

Art. 3. — A lissue de leur stage, ils préteront, devant
la juridiction compétente le serment prévu par la régle-
mentalion en vigueur.

Art. 4. — MM. Diarra Mamadou, Diabalé Fousseynou
¢l Sako Cheick Abou percevront, a titre personnel, les
salaires et accessoires afférents i leurs anciens emplois.

Art. 5. — La dépense est imputable au budget de la

République.

Art. 6. — Le présent décret sera enregistré, publié ct
communiqué partoul ol besoin sera.

Koulouba, le 17 juillet 1961.

Le Président du Gouvernement, p. i.,

Maneira KEITA.

Le Ministre de la Fongtion publique, du Travail
et des Affaires soctales,

Ousmane Ba.

D

573 M.F.P.TAS.-DAS. — Par arrété en date du 8 juil-
let 1961, un concours d’acces au cadre des aides-sociales
ost ouvert a lintenlion des auxiliaires sociales dont les
noms suivent :

M= Dabo, née Amy Traoré (Bamako);
Diénapo, née Aissata (Bamako):
Kantara, née Oumou (Bamako);
Maguiraga, née Nah (Bamako):
Tangara, née Assitan (Bamako):
Diakité, née Dorothé (Bamako):
Diarra, née Oumou Diakité (Bamako);
Traoré, née Diallo Fanta (Bamako):

Camara, née C. Saran (Bamako);
Sangaré, née Korotoumou (Bamako);
Balaira, née Mah Badiaga (Bamako):
Kélessy, née Assétou (Bamako);
Soumaré, née Safiatou Sow (Bamako);
Sogoba, née Fanla Cissé (Bamako);
Kéita, née Hélene Barbier (Bamako);
Ba, née Hawa Siby (Bamako);
N’Diave Fatimata (Bamako);
Pomazanoff Héléne (Bamako);
Ombotembé, née Koudé (Bandiagara);
Bamba, né¢e Amy Sacko (Tombouctou);
Coulibaly, née Assitan (Macina);
Kida, née Seck Fanta (Ségou);

Touré, née Faty (Gao);

Diop, née Fanta (Mopti);

Coulibaly Aminata (Ségou);
Korotoumou Traoré (Kita):

Diakité, née Oumou (Bafoulabé);
Diawara, née Fanta (Kayes):
Rokiatou Samaké (Kouliala);

Anna Tour¢ (Mopti);

Lalla K¢ita (Bougouni).

“[“"
.\l Niew

.\llhx

Les ¢preuves se dérouleront a Bamako du 8 au 15 juil-
let 1961 ¢t comporteront les disciplines suivantes :

Eeril :

Rédaction dun rapport d’enquéte sociale (duré :
2 heures; coefficient 2);
Hygicne sociale (durée : 1 heure; coefficient 1).

Oral :

Action sociale : organisation, méthode, milicu, écono-
mie familiale. Législation sociale

Pratique :

Couture, tricot. Cuisine du linge. Entretien de la
maison.

Le jury de 'examen comprend :
Président :

l.e Directeur des Affaires sociales.
Membres :

L’Inspecteur de la Santé ou son représentant;
L’Inspecteur d’Académie ou son représentant;
Le Directenr du Travail et des Lois sociales ou soP
représentant; '
M™ Cox, assistanle sociale;
Fanta Konaté, assistante sociale;
Hawa Diallo, assistante sociale;
Rousseau, professeur d’Enseignement ménager:
Pitchenko, professeur d’Enseignement ménagers
M*e Hamédat, monitrice d’Enseignement ménager.

————
615 MrPTAS-D.EPRP-1. — Par arrété en date dg
20 juillet 1961, est et demeure rapporté Parrél®

ne 158 v.e-pEp. du 1 juillet 1960 avant ouverl unt
concours professionnel pour le recrutement de comm™®™
d’Administration.
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Par arrétés on date des :

8 juillet 1961, — M. Koité Bambo, commis d’Adminis-
1'*\_11(_)11 adjoint 2¢ échelon, chef adjoint du protocole a lz}
residence du Conseil de Gouvernement du Mali a
Oulouba, est détaché pour une période de 5 ans renou-

velable, aupres du Ministére des Affaires élrangeéres du
Mali Koulouba.

Le présent arrété prend effel pour compter du 1 juil-
let 1960,

M. B“L’il.\'()ku Bandiougou, scercétaire des Greffes et
arquets de 2° classe 3° ¢chelon, précédemment en ser-
ICe au tribunal de Niamey (Républicue du Niger), rayé
8 controles des fonctionnaires du Niger el mis & la
BPosition du Gouvernement de la République du Mali,
¢Slintégre dans le cadre similaire du Mali aux mémes
stade et ¢chelon, en conservant Pancienneté qu'il a
Acquise dans son corps d’origine.

\ .‘“; Bagavoko Buandiougou est mis a la disposition du
Hnistre d'191at chargeé de la Justice.

Le présent arrclé prendra effet pour compler de la
Ale de prise de service de Iintéresse.

“M- Diaby Oumar, secrétaire des Greffes el l’zu‘qucl?‘ de
he I("l“SSC_.2_° échelon, précédemment en service au tribu-
&l de 1" instance de Kaolack (Sénégal), rave a compler
(!l.' 1" octobre 1960 des controles des fonctionnaires du
Re t€al et mis & la disposition du Gouvernement de la
d‘epuhlique du Mali, est intégré dans le cadre similaire
Pa Mali aux mémes grade et ¢chelon en conser rant
Neicnnete qu’il a acquise dans son corps d’origine.

PN‘ Diaby Oumar est mis a la disposition du Ministre
¢ Elat chargé de la Justice du Mali pour servir au Par-
e u Tribn’n.al de 1™ instance a Ban‘mko. en rempla-
C()ml nt numeérique de \I Diar a -(xam.nd ‘Dmtlgm,
Mis staginire des Services administratifs, financiers
Comptables, (qui a re¢u une autre affectation.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
¢ de prise de service de Pintéresse.,

:\l- Aw

R¢ :
I‘:(' Dlllbl 1 q u

Djibril, ex-boursicr fédéral, originaire de la
¢ du Mali, qui vient d’oblenir le diplome des
¥ (l)nosl Nationales d’Agriculture, esl pris cn c‘hgrg’q sur
hie ‘f sel de la République dq _.\lah' cn qgmhlc d’ingé-
ur éleve pour compler du 1 janvier 1961.
c(‘:ﬁlor-:uill(-i 1961. — Sonlt inscrits au tableau d’avan-
Disfy t pour Pannée 1961, les commis des Services admi-
rat

S Ufs, financiers et complables donl les noms
u‘\'Qlll;

Pour le grade de commis principal
de classe exceplionnelle des'S. A. F. C.

M
M. D?ucouré Moussa, pour compter du 1-1-61;
lourté Métopoké, pour compter du 1-7-61;
ouré Ousmane, pour compter du 1-1-61.

Pour le grade de commis de 17 classe 17 échelon
\ des S. A. F. C.
Alkl. 'I:raol_

¢ Ousmane Doka, pour compter du 1-1-61;
onaté Demba, pour compter du 1-1-61;
Amhbal_v Ismaila, pour compter du 1-1-61;
Mewe Kcmbél'é Idrissa, pour compter du 1-1-61; i\
onaté, née Traoré Aminala, institutrice adjointe
Classe, précédemment en service au Gabon, remise

a la disposition du Gouvernement de la République du
Mali, est réintégrée & compter du 5 mars 1961 dans l¢
cadre supéricur des Enscignants de la République du
Mali.

M™ Konalé conserve l'ancienneté gu'elle a acquise
dans le grade d’institutrice adjointe de 4° classe.

M™ Konaté est mise a la disposition de PInspecteur
primaire de la 2° circonseription de Bamako.

M. Camara Boubou, planton principal 2¢ échelon,
précédemment  détaché auprés du  Ministére des
Finances, des Affaires économiques et du Plan de Pex-
Gouvernement de la Fédération du Mali (Bureau de
gestion de I'Immeuble administratif) & Dakar, esl mis
4 la disposition du Ministre de I'Education nationale
pour servir a Plnspection primaire de Nioro, en rempla-
cement numérique de M. Mamadou Diallo, gardien
auxiliaire échelle I échelon 3, rayé des controles pour
limile d’age (régularisation).

Le présent arrété prend effet a compler de la date de
misce en roule de 'intéressé.

M. Traoré Boubacar, secrétaire de 2° classe 1° échelon
des Greffes et Parquets, précédemment en service en
Haute-Volta, mis a la disposition du Gouvernement de
la République du Mali pour compter du 21 mars 1961,
est pris en comple aux effectifs du Mali pour compter
de la méme date.

M. Traoré Boubacar est mis a la disposition du Minis-
Ire d’Etat chargé de la Justice, pour servir au secrélarial
du Parquet de Mopti (régularisation).

20 juillet 1961. — M. Diawara Issa, commis expedi-
tionnaire principal 1 ¢chelon du cadre local du Séncgal,
précédemment en service au Sous-Ordonnancement i
Dakar, ray¢ des contréles des fonctionnaires du Sénégal
pour compler du 1* octobre 1960 ct mis a la disposilion
du Gouvernement du Mali, est intégré dans le cadre
similaire du Mali aux mémes grade et échelon en conser-
vant Pancienneté qu'il a acquise dans son corps d’origing,

M. Diawara Issa est mis a la disposition du Ministre
de la Santé publique pour servir 4 la Pharmacie d’Ap-
provisionnement a Bamako, en remplacement numd-
rique de M. Doucouré Moussa, commis d’Administration
adjoint 1 échelon qui a recu une autre affectation.

Le présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de lintéressé.

M. Ké¢ita Ibrahima Fadiala, instituteur adjoint de
3 classe, reconnu inapte a la fonetion enseignante, est
intégré par changement de cadre dans le corps des
()m;)mis des Services administratifs, financiers ot comp-
tables.

M. Kéita Ibrahima Fadiala, promu instituteur adjoint
de 77 classe pour compter du 1 Janvier 1958, est reclasscé
commis de 2° classe 4° échelon des Services adminis-
tratifs, financiers et comptables en conservant Pancien-
neté qu'il a acquise dans son corps d’origine.

M. Kéita Ibrahima Fadiala est mis & la disposition du
Ministre de la Santé publique pour servir i I'L. O. T. A.
a Bamako, en remplacement numérique de M. Kouvaté
S¢kou, commis d’Administration stagiaire, licencié.

I.e présent arrété prendra effet pour compter de la
date de prise de service de I'intéressé.
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IZst et demeure rapporté arrété n® 381 ME.P.T.AS-
n.Epp-2 du 28 avril 1961, portant détachement auprés
de la Banque Populaire du Mali & Bamako, de M. Tan-
gara Tiemba, commis d’Administration adjoint 1 ¢che-
lon, précédemment en service au cercle de Kayes.

M. Tangara cst mis a la disposition du Ministre des
Finances pour servir a 'enregistrement des Domaines
4 Bamako, en remplacement numérique de M. Sissoko
Mamadou Fily, admis au concours d'accés au corps des
Inspecteurs de Police du Mali.

Le présenl arrété prendra effet pour compler de la
date de mise en route de 'intéressé.

Les fonctionnaires dont les noms suivent sont nommeés
dans les arrondissements de la République du Mali et
percoivent a ce titre 'indemnité de fonction prévue par
Particle 5 de Pordonnance n® 11 du 18 février 1959 jus-
qu’au 30 juin 1961 inclus :

MM. Karabenta Dianguina, ancien ¢leve de école
d’Administration du Mali, assimilé¢ au poinl de
vue de la solde 4 un commis de la 7° calégoric
¢A» de la Convention collective fédérale du
Commerce, précédemment en service au cerele
de Koulikoro, est nommé chef de P'arrondisse-
ment de Béléko (cerele de Dioila) en rempla-
cement de M. Soumaré Moulayve Ismail. appelé
a d’autres fonctions;

Soumaré  Moulaye Ismail, commis principal
2¢ ¢échelon des Posles et Télécommunications,
précédemment en service a Nara, est nommé
chef de l'arrondissement de Tambacara (cercle
de Nioro) en remplacement de M. Sylla Bouna,
appelé a d’autres fonctions;

Svlla Bouna, commis de 17 classe 3" ¢chelon des
Services administratifs, financiers ¢t comptables,
précédemment chef de 'arrondissement de Tam-
bacara (cercle de Nioro) est nommé chef de
Parrondissement de Sandaré (cercle de Nioro),
en remplacement de M. Sidibé Amadou, appelé
a d’autres fonctions;

Sidibé Amadou, diplomé de I'école d’Adminisira-
tion du Mali (solde mensuelle 30.176 francs y
compris I'indemnité de fonction), précédemment
chef de I'arrondissement de Sandaré (cercle de
Nioro) est nommé chef de 'arrondissement cen-
tral de Nioro.

Le présent arrété prend effet pour compler de la
date de prise de sc.r\;ico des intéresses.
X

Par décisions en date des :

29 juin 1961. Est ¢t demeure rapportée, en ce qui
concerne le commis d’Administration stagiaire, Sou-
mountéra Issa, en service au cercle de San, la décision
n°® 111 M.EP.T.A8.-D.P.-2 du 3 mars 1961.

M. Thiaw Amadou, agent de Police m™ 10, stagiaire
depuis le 17 février 1958, précédemment en service au
commissarial de Police de Nioro, est licencié de son
emploi, pour inaptitude professionnelle.

La présente décision prendra effet pour compter de
sa date de signature.

M. Cissé Ibrahima Yacinthe, commis d’Administration
stagiaire, précédemment en service a la subdivision
de Rharous (cercle de Tombouctou), est affecté a la
Dircection du Ministére de PIntéricur & Koulouba, en

remplacement numérique de M. Soumaré Makan, secré-
taire dactylographe, 6° catégorie de la Convention col-
lective fédérale du Commerce, incorporé dans les for-
mations du Génie civique rural du Mali.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de misc en route de intéressc.

IZst constaté, pour compler du 11 octobre 1960, l¢ pas-
sage automatique au 2° ¢chelon de son grade de M. Aw
Mamadou, ingénicur géometre de 17 classe 1™ échelon
(R.S.M. et MA. néanl).

M. Garéve Ibrahima, comptable auxiliaire décision-
naire, ¢chelle VIII ¢échelon 1, en serviee & la Direction
de I'Mlydraulique & Bamako, est mis a la disposition du

commandant de cercle de Goundam, en complément
d’effectif.

IZst ¢l demeure rapporté, en ce qui concerne M. Diallo
Hamady Maham, en service & Moplti, 'arrété n® 278
M.E.PTAS.-D.ER.P-2 du 27 mars 1961, portant promotion
de commis d’Administration au titre de Pannée 1960.

La disponibilit¢ d’'un an accordée par décision nv 31
v.e-pee, du 11 janvier 1960 a M. Kouyaté Bakary, com-
mis d’Administration adjoint 2° ¢chelon, précédemment
en service a la Direction de I’Agriculture & Bamako, cst
renouvelée pour une secconde période d’un an sans (rai-
tement # compter du 2 décembre 1960 (régularisation).

M. Konaté¢ Noumoucounda, pharmacien diplomé
d’Etat dont le contrat expire le 28 mai 1961, est assimilé
A un médecin adjoint 4° échelon et reste affecté a la
Pharmacie d’Approvisionnement de la République du
Mali & Bamako. ;

L'intéressé qui compte vingl-quatre mois de service
4 la date du 28 mai 1961 a droit au titre de son contral,
A une indemnité compensalrice de congé payé cgale au
1/16° des émoluments percus pendant cetle période.

M. Demailly René, géometre principal de classe exceps
tionnelle, nouvellement affecté a la République du Mali
pour exercer les fonctions de son grade, est mis & la
disposition du Ministre de I'Education nationale, pour
servir en qualité de professeur a I'école des Travaux
publics & Bamako.

L.a présente décision, prend effet pour compter de
la date de mise en route de 'intéressé sur la Républiqué
du Mali (régularisation).

M. Ba Mamadou Bassirou, infirmicr adjoint 1" échelon
et M™ Ba, née Kologo Aoua, infirmi¢re adjointe 1 éche-
lon, en service a Niafunké, sont affectés a I'Assistance
médicale africaine de Sikasso.

La sanction disciplinaire de la réprimande est inﬂigéf‘
i M. Maiga Abdoulaye, sccerétaire comptable auxiliaire
décisionnaire é¢chelle X échelon 3, en service & la sub
division des Travaux publics de San, pour mauvais®
maniére de servir.

30 juin 1961. — M. Niafo Bakary, maitre ouvriel
2¢ classe, m* 300.175, faisant partie des cheminots rap®”
triés, est mis a la disposition du Ministre des Travau®
publics, des Mines, de I'Habitat et des Ressources ¢ner-
gétiques pour servir a la Direction de PHydrauliqu®
4 Bamako, en remplacement numérique de M™ Fofand
née Assétou Samaké, qui a recu une autre affectation”
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L'intéresse est soumis a un stage de trois mois a 'issue
c“‘l}l(‘l son détachement pourrait éire constaté s’il se
onfirmait dans sa nouvelle qualification.

] Le paiement de sa solde interviendra a compler de
a date de sa prise de service et au vu de son certificat

. ¢essation de paiement consideré comme piéce de
Teference,

1 La présente décision prendra effet pour compter de
4 date de prise de service de Pintéressé.

; i‘ juillet 1961. — M. Tamboura Bakary, boy auxiliaire
‘—{C telle V échelon 2, précédemment en service a I'ex-
aut Commissariat 4 Koulouba, est mis & la disposition

d;:lf\linistéro des Affaires étrangéres en qualité de jar-
icr,

hL“ Drésenlg décision prendra effet pour compter de
a date de prise de service de 'intéressé.

Est constaté, a compter du 1* avril 1960, 'avancement
Womatique au 2° échelon de son grade, de M. Mali-
exlle Issac, inspecteur de Police de 2 classe 14 échelon,

Service a4 Gao.

,.Lfl disponibilité d’un an sans traitement accordée par
o lon n° 367 du 19 mai 1959, a M. Ouologuem Ama-
céde Commis d’Adm'mlstratu_)n ordinaire 2° c_ef:hel_on, pré-
A M(‘)m!}enl en service au tribunal de premiére instance
Bot DU, ayant expiré le 15 mars 1969, est renouvelée

w1 une seconde et dernicre période d’un an a compter
6 mars 1960 (régularisation).

4 j“illfft 1961. — Les fonctionnaires de Police dont les
aﬁ.ms.suwent en service au commissariat central sont
€etés au commissariat de Police de San :
10

9, QuIé Zapérs, adjudant de Police;

30 ~2ou Zana, brigadier-chef de 3° échelon;

/5 15soko Lamine, brigadicr-chef de 2° échelon;

50 ¥att§1ra Antou, brigadier de 1 échelon;

8o angé A‘l.nadpu,_agent de Poliqe de 3° éthlon;

7o 1> 20u Niantigui, agent de Police stagiaire;

8o ;‘?ne. Makan, agent de Police stagiaire;

90 C‘akllc Fily n° 1, agent de Pphco stagiaire;

0 Dl_lmam Issaka, agent de Police stagiaire;
larra Tahirou, agent de Police stagiaire.

eg(’“:)de:%‘ignés pour cffectuer un stage en France (cours

Comp l?tmlc_'_ux_'s du Service général & Toulouse) pour
Pler du 5 janvier 1961 :

D1, QOUIibaly Henri, controleur stagiaire;
\au Jean, controleur stagiaire;
Guittey Tidiani, controleur stagiaire;

onta Bakoroba, controleur stagiaire;

Alhadji Amadou, contrdleur stagiaire;

Son Ras .
deg C(t)ldLSII-Ines pour effectuer un stage en France (cours

Tiep 19611“:(‘)10111‘5 LEM. a Paris) pour compter du 16 fév-

1

My
L i‘ell;? Bandiqugou, contréleur LE.M. stagiaire;
C laye Salif, contréleur LE.M. stagiaire;
'Othaly_Moussa, contréleur LEM. stagiaire;
é Ladji, agent LE.M. 2° classe 2° échelon.

SOn s »
Udésigngs pour effectuer un stage en Yougoslavie :

- Camar, pj iai
.y ierre, agent LE.M. stagiaire;
'gzﬂom Kantara, agent I.E.M. stagiaire;
mara Balla, soudeur adjoint 3¢ échelon.

Sont désignés pour effectuer un stage au Maroc (cours
des Controleurs a Rabat) pour compter du 4 avril 1961 :

MM. Tamboura Bilali,
1 échelon;
Dicko Ilo, controleur de 2° classe 2¢ échelon;
Bocoum Ousmane, controleur stagiaire;
Diakit¢ Souleymane, controleur stagiaire.
Pendant la durée de leur stage, les intéressés restent
a la charge du Ministére des Transports et Télécommu-
nications.

controleur de 1% classe

Imputation de la dépense : Budget Office des Postes
et Télécommunications,

5 juillet 1961. — M. Ousmane Diallo, de nationalité
malienne, demeurant a Bamako, est engagé en qualité
de boy et mis a la disposition du Ministre des Affaires
¢trangéres a Koulouba. g

M. Ousmane Diallo est classé a la 2° catégorie de la
Convention collective fédérale des Employés de Maison
et percevra, 4 ce litre, un salaire mensuel global de
cing mille deux cent cinquante (5.250) francs exclusif
de toutes indemnités.

[’intéressé recruté a2 Bamako, bénéficiera en ce lieu
de ses congés pavés.

Tout différend pouvant surgir entre M. Ousmane
Diallo et ’Administration, sera reglé conformément aux
dispositions de la législation en vigueur en matiére de
Travail.

La présente décision prend effet pour compter du

1 mars 1961.

Les fonctionnaires du corps enseignant dont les noms
suivenl, nouvellement affectés 4 la République du Mali
pour exercer les fonctions de leur grade, sont mis a la
disposition du Ministre de IPEducation nationale
a Bamako.

MM. Aubriol Bernard, professeur contractuel, contract
ne 347;
Dhoms Camille, P.T.A. contractuel, contrat n° 328:
Haon Jean, surveillant général contractuel, con:
trat n° 330;
Poulain Jacques, P.T.A. contractuel, contrat n° 329;
impulalion : budget F.A.C.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de prise en charge des intéressés par le budget
F.A.C.

6 juillet 1961. — La peine du blame est infligée a
M. Fan¢ Boubacar, infirmier adjoint 2° échelon, en ser-
vice a I'Assistance médicale africaine de Kolokani pour
mauvaise maniére habituelle de servir.,

7 juillet 1961. — M. Coulibaly Diatrou, titulaire de la
2° partie du baccalauréat, assimilé du point de vue
solde & un secrétaire d’Administration de 2° classe
17 échelon, qui réunit au 13 mai 1961 deux années
d’ancienneté a cet échelon, passe au 2° échelon de ce
grade pour compter de la méme date.

M. Coulibaly Diatrou, précédemment en service au
cercle de Koutiala, est mis a la disposition du Ministre
des Affaires étrangéres pour compter du 1* mars 1961.

M. Dembélé Seydou, ouvrier (chauffeur) principal
1** échelon des Travaux publics, précédemment en ser-
vice détaché auprés de 'Ambassade de France au Mali

e m g ——— ey
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a4 Bamako, est mis a la disposition du Ministre des
Transports et Télécommunications du Mali pour servir
au Garage administratif & Bamako.

M. Traoré¢ Yacouba, radio-météo journalier, précé-
demment c¢n service a la station principale de Gao, titu-
laire d’une aulorisation d’absence de quinze jours par
ordre de service n® 0546-10-M.E.T. du 18 mai 1961 arrivée
a expiration le 7 juin 1961, est, pour compter de cetle
dale, affecté o la station principale de Bamako-A¢ro
en complément d’effectif.

M. Kéita Niamé, aide-météorologiste ordinaire 1 éche-
lon, précédemment en service a la station météorolo-
gique principale de Bamako-A¢ro, est mis en com-
pléement d’effectif a la disposition du chef de la station
météorologique de Tombouctou.

I.a présente décision, prendra effet pour compter de
la date de mise en route de l'intéressé.

13 juillet 1961. — Est et demeure rapportée, en ce
qui concerne M. Sangaré Bazan, commis d’Adminis-

tration adjoint de 1* échelon, en service au cercle de
Kadiolo, la décision n° 115 m.F.p.T.A.S. du 14 mars 1961
portant titularisation de commis d’Administration sta-
giaires, l'intéressé figurant déja sur la décision n° 111
M.EPT.AS-D.P-2 du 3 mars 1961.

M Sangaré Augustine, commis d'Administration
adjointe 1" échelon, reste affectée au Ministére de la
Santé publique a4 Koulouba, a Pexpiration de son congé
de maternité.

I.es commis d’Administration stagiaires dont les noms
suivent, qui ont accompli leur annce de stage reglemen-
taire, sont titularisés dans leur emploi et nommés com-
mis d’Administration adjoints 1* échelon en conservant
un an d’ancienneté civile au titre du stage.

Les intéressés bénéficiaires de deux tiers des services
auxiliaires qu’ils ont accomplis antérieurement a leur
admission dans le corps des commis d’Administration,
sont reclassés conformément au tableau ci-joint.

DATES TOTALITE DEGCOMPTE R i _ B AR
L L [T S s das des 2/3 AVANCEMENTS AUTOMATIQUES ANCIENNETE
SzEeSN Aol M aone : A > > s : pour compter du 18-12-60 CONSERVEE
GEMENT services auxil. services auxil,
Niane Amadou ..| ©O. M. O. 1-8-1956 | 3 a. 4 m. 17 j. | 2 a. 3 m. 2 j. | Commis adjoint 1¢ échelon
indice 245 ancien 3a 3 m 2]
Commis adjoint 2¢ échelon
: ey indice 255 ancien 1a.3m 2]
Sangaré Oumar .. 0. M. O. 1-1-1958 1a 11m 17§ | 1 a. 3 m. 22 j. | Commis adjoint 1% échelon
indice 245 ancien 2 a. 3 m. 22 j.
Commis adjoint 2°¢ échelon
- 2 indice 255 ancien 3 m. 22 j.
Touré Yehia ....| S/0 Mopti 1-10-1955 | 4 a. 2 m. 17 j. | 2 a. 9 m. 22 j. | Commis adjoint 17 échelon .
indice 245 ancien 3 mois 22 jours
Commis adjoint 2° échelon
indice 255 ancien 1 a 2m 22 ]

La décision n° 112 v.p.-p.Fp. du 16 février 1959 por-
tant avancement automatique d’échelon de commis
d’Administration, est et demeure rapportée, en ce qul
concerne M. Ouologuem Amadou, commis d’Adminis-
tration ordinaire 2¢ échelon, précédemment en service
au tribunal de Mopti et titulaire d’unc disponibilité sans
traitement.

14 juillet 1961. — M. Diallo Toumani, commis d’Admi-
nistration principal 3° échelon, précédemment en ser-
vice au cercle de Tombouctou, est affecté a la Direction
de la Fonction publique et du personnel a Bamako, en
complément d’effectif.

La présente décision prendra effet pour compter de
la date de mise en route de I'intéresse.

17 juillet 1961. — M. Morel Philippe, attaché de la
France d’Outre Mer 3° classe 4° échelon, précédemment
en service a la Direction du Ministére de TIntérieur
4 Koulouba, cst remis & la disposition de la République
Frangaise.

La présente décision prend effet pour compter du
26 février 1961, date de départ en conge de ’intéressé.

19 juillet 1961, — M. Dipa Samoura, secrétaire déci-
sionnaire des Greffes et Parquets, en service au trgbur_lal
de premiére instance de Bamako, est affecté a la justice

de paix a4 compétence étendue de Nioro, en rempla-
cement numérique de M. Diawara Aboubakar, qui regoit
une autre affectalion.

M. Diawara Aboubakar, greffier décisionnaire, en ser-
vice a la juslice de paix a compétence étendue de Nioros
est affecté au tribunal de premiére instance de Bamako:
en remplacement numérique de M. Dipa Samoura, qu!
recoit une autre atfectation.

M. Dipa Samoura exercera en plus des fonctions dé
greffier en chef, celles de nolaire dans les condition$
prévues a I'alinéa 1 de Varticle 5 du déeret du 25 mal
1937.

RECTIFICATIF & la décision n° 60 v.p.-p. E.p. du 17 fé
vrier portant avancement automatique d’échelons de
commis d’Administration au titre du 1* semestre 190V

% a8 9+ %a s s e e s e " 8 e s e re es sa s e w

.t
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ont constatés, au titre du 1 semestre 1960, les avan®
cements automatiques d’échelons des commis d’Adm!”
nistration dont les noms figurent au tableau ci-joint :
Au lieu de :
Au 3¢ échelon du grade de commis ordinaire
Sissoko Ousmane Makan, Koutiala, 1-1-6&).. ;

“«a se =
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Lire :

Aun 3¢ échelon du grade de commis ordinaire

Sissoko Ousmane Makan, Koutiala, 1-7-60.

(Le reste sans changement.)

—eE—

Secrétariat @’Etat a PElevage et aux Industries animales

D 4 ety

Par décision en date du:
9 1,? juillet 1961. — L’infirmier vétérinaire ordinaire
= ’:ch(‘ on, M. Touré Abdoulaye, en service 3 Gourma-
cri‘dl'pus, cst mis a la disposition du chef de la circons-

Ption d’Elevage de Gao, pour servir a4 Gao.

————

Gouverneur des Régions

Pay décision en date du :

dc4 jUillet_ 1961. — Est affecté au cabinet du Gouverneur

1= 4 Tégion de Ségou, le commis d’Administration de

Mac;:n elon, Tamboura Hamady, en service au cercle de
a.

Sé}é‘gt affecté au cabinet du Gouverneur de la région de
Tragrs re. commis  d’Administration de 1 échelon,
¢ Moriké, en service au cercle de San.

| ——p—

PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS IMPORTANT

Service de 'Imprimerie

Il ne sera donné suite, pour toute demande d’envoi
de J. 0., de brochures ou publications diverses, qu’aux
commandes accompagnées de leur montant et frais
d’envoi.

Les demandes d’abonnement ne seront enregistrées,

suivant leur date de reception, que pour le 1% ou le 15 de
haque mnis

Le Service de 'lmprimerie ne pouvant assurer le rem-
placement des numéros du Journal Officiel non parvenus
a leur destinataire, iavite les abonnés administratifs e
particuliers a formuler leurs réclamations directemen!
a la Direction des Postes de Bamako.

o

AVIS DE PERTE

Le public est informé de la perte du certificat d’ins-
cription délivré le 5 septembre 1956 sur le titre foncier
n" 528 du cercle de Bamako.

2-2.

e

IMPRIMERIE DU GOUVERNEMENT - KOULOUBA - Dépét légal : n* 1793
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